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(Resolugdes, recomendacdes e pareceres)

RECOMENDACOES

CONSELHO

RECOMENDACAO DO CONSELHO

relativa a um quadro comum para a utilizacio e a validagio dos testes ripidos de detecio de
antigénios para a COVID-19 e o reconhecimento midtuo dos resultados dos testes na UE

(2021/C 24/01)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 168.°, n.° 6,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 168.%, n.°s 1 e 2, na defini¢do e execugdo de todas as politicas e agdes da Unido serd
assegurado um elevado nivel de protecdo da satide. A acdo da Unido abrangerd, entre outros aspetos, a vigilancia, o
alerta rapido e o combate as ameagas graves para a satide com dimensao transfronteirica e incentivard a cooperagdo
entre os Estados-Membros neste dominio, cabendo a UE apoiar, se necessario, a sua acdo.

(2)  Em conformidade com o artigo 168.°, n.° 7, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia a a¢do da Unido
respeita as responsabilidades dos Estados-Membros no que se refere a definicdo das respetivas politicas de saide,
bem como a organizacio e prestagio de servicos de satide e de cuidados médicos. Por conseguinte, os Estados-
-Membros da UE sdo responsaveis por decidir sobre o desenvolvimento e a implementagdo das estratégias de
testagem da COVID-19, incluindo a utilizagdo de testes rdpidos de detegdo de antigénios, em fungdo da situagdo
epidemioldgica e social do pais e a populagio-alvo dos testes.

(3)  Em 15 de abril, a Comissdo adotou orientagdes sobre os testes de diagndstico in vitro para a COVID-19 e o respetivo
desempenho (!), que contém consideracdes sobre o desempenho dos testes e recomendam que os testes da
COVID-19 sejam validados antes da sua introdugdo na rotina clinica.

(4)  Em 15 dejulho, a Comissdo adotou uma Comunicagdo sobre a preparagdo da UE a curto prazo no dominio da satide
para surtos de COVID-19 (3, que, entre outras medidas destinadas a melhorar a preparagdo e a capacidade de
resposta coordenada, identificou os testes como um dos principais dominios de agdo a abordar pelos Estados-
-Membros e que define as principais medidas especificas a adotar nos préximos meses.

(50 Em 28 de outubro, a Comissdo adotou uma recomendagdo sobre estratégias de despistagem da COVID-19, incluindo
a utilizagdo de testes rdpidos de antigénio (). A recomendagio estabelece orientacdes para os paises no que respeita
aos elementos essenciais a ter em conta nas suas estratégias de despistagem da COVID-19, tendo sido igualmente
apresentadas consideragdes sobre a utilizacdo de testes rapidos de detegdo de antigénios.

() JO C1221de 15.4.2020, p. 1.
() COM(2020) 318 final
() JOL 360 de 30.10.2020, p. 43.



C 24/2 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.1.2021

(6)  Em 18 de novembro, a Comissdo adotou uma recomendagio relativa a utilizagdo de testes rapidos de antigénios para
o diagndstico de infecio por SARS-CoV-2 (%), especificando os critérios a utilizar para a sele¢do dos testes rapidos de
antigénios, as situagdes em que esses testes devem ser utilizados, as entidades responsédveis pela sua realizagdo, a
validagdo e o reconhecimento mutuo dos testes e dos seus resultados. Embora os testes rapidos de detegdo de
antigénios sejam mais econémicos e rdpidos, tém geralmente uma sensibilidade de teste inferior a do teste RT-PCR.

(7) O quadro juridico atualmente aplicavel para a colocagdo de testes rdpidos de detecdo de antigénios no mercado ¢ a
Diretiva 98/79/CE (). De acordo com a diretiva, para os testes rdpidos de detecdo de antigénios SARS-CoV-2, o
fabricante deve elaborar documentacio técnica que mostre claramente que o teste é seguro e que o seu desempenho
corresponde ao previsto pelo fabricante, demonstrando a conformidade com os requisitos estabelecidos no anexo I
da diretiva.

(8) A partir de 26 de maio de 2022, a Diretiva 98/79/CE sera substituida pelo Regulamento (UE) 2017746 relativo aos
dispositivos médicos para diagnéstico in vitro (°). Nos termos do regulamento, os testes rdpidos de detecdo de
antigénios serdo sujeitos a requisitos reforcados em matéria de desempenho dos dispositivos e a uma avaliagdo
rigorosa por um organismo notificado. Tal pode reduzir o esforco adicional necessdrio para a validagdo destes testes
antes da sua utilizagdo no ambito das estratégias nacionais.

(9)  Uma testagem eficaz contribui para o bom funcionamento do mercado interno, uma vez que permite adotar
medidas localizadas de isolamento ou de quarentena. O reconhecimento mituo dos resultados dos testes de infegdo
por SARS-CoV-2 realizados noutros Estados-Membros por organismos de satide certificados, tal como previsto no
ponto 18 da Recomendacio (UE) 2020/1475 do Conselho ('), é essencial para facilitar a circulagdo transfronteiras e
o rastreio de contactos e os tratamentos que envolvam vérios paises.

(10) Tendo em conta que os paises candidatos a adesdo a UE e os paises potencialmente candidatos a adesdo a UE, bem
como os paises que celebraram acordos com a UE para criarem uma zona de comércio livre abrangente e
aprofundado (paises ZCLAA), se devem alinhar pelo acervo da UE, se aplicdvel, e que alguns destes paises
participam na contratacdo conjunta da UE de produtos relevantes, a presente proposta de recomendagio do
Conselho pode também ser de interesse para esses paises,

ADOTOU A PRESENTE RECOMENDACAO:

Utilizacdo dos testes ripidos de detecio de antigénios

Sem prejuizo das responsabilidades dos Estados-Membros na defini¢do das suas politicas nacionais de despistagem, os
Estados-Membros devem:

1. Continuar a utilizar testes rdpidos de detecdo de antigénios como forma de reforcar ainda mais a respetiva capacidade
global de testagem, especialmente porque os testes continuam a ser um fator fundamental na luta contra a atual
pandemia de COVID-19 e na atenuagdo das suas consequéncias, jd que permitem um rastreio de contactos adequado
e rapido e uma aplica¢do de medidas de isolamento e quarentena rapidas e especificas.

2. Dar prioridade a utilizagdo de testes rapidos de dete¢do de antigénios quando as capacidades de realizacio de testes de
amplificagdo de dcidos nucleicos (TAAN), em especial dos testes RT-PCR, forem limitadas ou quando os prolongados
tempos de obtencdo dos resultados resultem na inutilidade clinica dos testes, o que dificultaria a rdpida identificagdo
dos casos infetados e reduziria o impacto dos esforgos de rastreio de contactos.

3. Assegurar que os testes rapidos de detecdo de antigénios sdo realizados por profissionais de saide qualificados ou, se
for caso disso, por outros operadores com formagio adequada, em conformidade com as especificacdes nacionais e
com as instrugdes do fabricante, e que sdo sujeitos a um controlo de qualidade. Se a investigagdo demonstrar que em
determinadas circunstancias os testes rdpidos de detegdo de antigénios podem ser realizados pelas proprias pessoas a
testar, em vez de por profissionais de satide com formagio ou outros operadores qualificados, poderd também ser
ponderada a realizacio de autotestes com ou sem orientagdo profissional.

(*) JOL392de23.11.2020, p. 63.

() JOL331de7.12.1998, p. 1.

() JO L 117 de 5.5.2017, p. 176. O regulamento prevé um periodo transitério com inicio na data da sua entrada em vigor (maio
de 2017), durante o qual a conformidade dos dispositivos médicos de diagndstico in vitro pode ser avaliada tanto ao abrigo do
regulamento como da Diretiva 98/79/CE.

() JOL 337 de 14.10.2020, p. 3.
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4. Investir na formagdo e, se for caso disso, na certificagdo dos profissionais de satide e de outros operadores responsaveis
pela recolha de amostras e a realizacdo de testes, garantindo, desta forma, as capacidades adequadas e salvaguardando a
qualidade das amostras recolhidas.

5. Assegurar que os resultados dos testes rdpidos de detecio de antigénios sdo registados nos respetivos sistemas
nacionais de recolha e de notificagdo de dados, sempre que exequivel.

6. Considerar, em particular, a utilizacdo de testes rdpidos de dete¢do de antigénios nas situa¢des e nos contextos
seguintes:

(a) Diagnéstico da COVID-19 em casos sintomdticos, independentemente do contexto ou da situagdo. Os testes
ripidos de detecdo de antigénios devem ser realizados nos primeiros cinco dias ap6s o inicio dos sintomas,
quando a carga viral é mais elevada. Os doentes admitidos nos hospitais ou os residentes admitidos em centros de
prestacdo de cuidados sociais que apresentem sintomas compativeis com a COVID-19 devem, de preferéncia, ser
testados no momento da admissdo.

(b) Contactos de casos confirmados: os contactos assintomdticos devem ser submetidos a um teste répido de detecio
de antigénios o mais rapidamente possivel e nos primeiros sete dias apds o contacto, em conformidade com as
orientacdes aplicaveis.

(c) Focos de infegdo, para a detecdo precoce e o isolamento de casos. Neste contexto € adequada a testagem tanto dos
casos sintomdticos como dos assintomaticos.

(d) Testagem em zonas de alto risco e em ambientes fechados, como hospitais, outros estabelecimentos de prestagio
de cuidados de satde, instalagdes de cuidados prolongados (lares de terceira idade e lares para pessoas com
deficiéncia), escolas, prisdes, centros de detencdo ou outras infraestruturas de acolhimento de requerentes de
asilo, migrantes ou pessoas sem-abrigo. Em caso de testagem repetida, esta deve ser efetuada em intervalos
regulares de entre dois e quatro dias, se possivel, e pelo menos o primeiro resultado positivo de um teste rapido
de detecdo de antigénios deve ser confirmado por um teste RT-PCR.

(e) Em situagdes epidemioldgicas ou em dreas onde a taxa de positividade seja elevada ou muito elevada (por exemplo,
> 10 %), podem ser utilizados, em conformidade com as competéncias nacionais, testes rapidos de detecio de
antigénios para testar toda a populacio, tendo em conta e criando um sistema de avaliagdo adequado para medir
o impacto. Para tal, é necessdrio prever intervalos de testagem especificos para as repeti¢des. O ECDC apoiard os
Estados-Membros neste contexto através da publicacdo de orientagdes atualizadas sobre os testes da COVID-19,
nas quais se debaterd as vantagens e as dificuldades dos testes a escala da populagdo e da utilizagdo de testes
rapidos de detecdo de antigénios neste contexto.

7. Assegurar a aplicacdo de estratégias que clarifiquem em que situagdes é necessdrio efetuar um teste de confirmagio
através de RT-PCR ou de um segundo teste rdpido de detecio de antigénios, tal como especificado na recomendagio
da Comissdo de 18 de novembro de 2020, e assegurar que hd capacidades suficientes para realizar os testes de
confirmagio.

8. Assegurar a aplicacdo de medidas de biosseguranca adequadas, o que inclui a disponibilidade de equipamento de
protegdo individual suficiente para o pessoal de satide e outros operadores qualificados envolvidos na recolha de
amostras, em especial quando forem utilizados testes rapidos de detegdo de antigénios no dmbito de uma estratégia de
testagem de toda a populacdo e o niimero de operadores envolvidos na testagem for significativo.

9. Continuar a acompanhar os progressos registados com outros testes rapidos a base de dcidos nucleicos para detegdo de
infecdo por SARS-CoV-2 (), bem como com o desenvolvimento de testes de diagndstico de base seroldgica e de
técnicas multiplex. Se necessario, adaptar as estratégias e abordagens de testagem no tocantes aos testes rapidos de
detecdo de antigénios em consondncia com os progressos registados. Além disso, os progressos relativos a
possibilidade de autoamostragem para os testes rdpidos de dete¢io de antigénios, por exemplo para resolver a
escassez das capacidades de testagem e de recursos para a amostragem por parte de operadores qualificados, devem
ser cuidadosamente acompanhados e ser tratados com o apoio do ECDC.

10. Continuar a acompanhar e a avaliar as necessidades de testagem em fungdo da evolucio epidemioldgica e dos objetivos
definidos nas estratégias de testagem nacionais, regionais e locais e assegurar que os recursos e as capacidades
suficientes estdo disponiveis para responder as necessidades.

(®) Por exemplo: RT-LAMP (transcrigdo reversa seguida por amplificagdo isotérmica mediada por alca), TMA (amplificacio mediada por
transcricdo) e CRISPR (repeti¢des palindromicas curtas agrupadas e regularmente interespagadas).
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Validacio e reconhecimento miituo dos testes rapidos de detecio de antigénios e dos testes RT-PCR
Os Estados-Membros devem:

11. Sem prejuizo do disposto na Diretiva 98/79/CE, acordar, atualizar e partilhar com 0 ECDC e a Comissio (°) uma lista
comum e atualizada de testes rdpidos de detegdo de antigénios para a COVID-19 que sejam considerados adequados
para utilizagdo no contexto das situagdes descritas no ponto 6 e estejam em consonincia com as estratégias de
testagem dos paises e que:

(a) ostentem a marcagdo CE;
(b) cumpram os requisitos minimos de desempenho de > 90 % de sensibilidade e de = 97 % de especificidade.

(c) tenham sido validados por, pelo menos, um Estado-Membro como adequados para a sua utilizagdo no contexto da
COVID-19 e fornegam informagdes detalhadas sobre o método e os resultados dos estudos efetuados, como o tipo
de amostra utilizado para a validacdo, o contexto em que a utilizagdo do teste foi avaliada e as dificuldades que
tenham surgido com os critérios de sensibilidade ou outros elementos de desempenho a respeitar.

12. Acordar na atualizacdo regular da lista comum de testes rapidos de detegdo de antigénios referida no ponto 11, em
especial quando forem disponibilizados novos resultados de estudos de validagio independentes e surgirem no
mercado novos testes. As futuras atualizacdes da lista deverdo também ter em conta o modo como as mutagdes do
virus SARS-CoV-2 podem afetar a eficicia de quaisquer testes rdpidos de detecdo de antigénios, em particular,
permitindo a retirada de testes que ja ndo sejam considerados eficazes. O efeito das mutagdes do virus SARS-CoV-2 na
eficdcia dos testes RT-PCR deverd também ser reapreciado.

13. Continuar a investir na realiza¢io de estudos de validacio de testes ripidos de detegdo de antigénios independentes e
adaptados ao contexto, com o objetivo de avaliar o seu desempenho em relacdo aos TAAN, nomeadamente os testes
RT-PCR. Os Estados-Membros devem acordar num quadro para esses estudos de validagdo, por exemplo
especificando os métodos a utilizar, bem como os dominios e os contextos prioritirios em que os estudos de
validagdo sdo necessdrios. Esse quadro deve cumprir os requisitos descritos nas orienta¢des técnicas do ECDC sobre
testes rapidos de detecdo de antigénios ('). Os Estados-Membros devem assegurar que, sempre que possivel, os
conjuntos de dados de validagdo sdo partilhados na integra, tendo em conta a legislagdo geral aplicdvel em matéria de
protecio de dados.

14. Continuar a cooperar a nivel da UE na avaliagio da informagdo recolhida sobre a utiliza¢do de testes rapidos de detegio
de antigénios na prdtica clinica, incluindo através da A¢do Comum da EUnetHTA e de outros potenciais mecanismos
de cooperagio futuros.

15. Acordar numa selegdo de testes rdpidos de detecdo de antigénios cujos resultados reconhecerdo mutuamente com vista
a adogdo de medidas de sadde ptiblica, com base nas informacdes constantes da lista comum referida no ponto 11.

16. Analisar, sempre que a lista referida no ponto 11 for atualizada, se um teste rpido de detecdo de antigénios deve ser
retirado da selegdo de testes rapidos de dete¢do de antigénios cujos resultados sdo mutuamente reconhecidos ou
acrescentado a referida selecio.

17. Reconhecer mutuamente os resultados dos testes RT-PCR a infe¢do por COVID-19 realizados nos outros Estados-
-Membros pelos organismos de satide certificados.

18. A fim de facilitar na prética o reconhecimento mutuo dos resultados dos testes rdpidos de detecdo de antigénios e dos
testes RT-PCR, tal como previsto no ponto 18 da Recomendagio 2020/1475 do Conselho, acordar num conjunto
normalizado comum de dados a incluir no formuldrio para os certificados de resultados dos testes.

19. Estudar a necessidade e a possibilidade, incluindo consideragdes de tempo e custo, de criar uma plataforma digital que
possa ser utilizada para validar a autenticidade dos certificados de teste da COVID-19 normalizados (tanto para os
testes rapidos de detegdo de antigénios como para os testes RT-PCR) e partilhar os resultados dessas discussdes com a
Comissdo.

() Base de dados do Centro Comum de Investigagdo da Comissdo Europeia: dispositivos de diagndstico in vitro e métodos de teste para a
COVID-19

(") «Options for the use of rapid antigen tests for COVID-19 in the EU/EEA and the UK» [Op¢des para a utilizagdo de testes rdpidos de
detecdo de antigénios para a COVID-19 na UE/EEE e no Reino Unido] Estocolmo, 19 de novembro de 2020. ECDC: Estocolmo; 2020.
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Feito em Bruxelas, em 21 de janeiro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
(Ms) Ana Paula ZACARIAS
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II

(Comunicagdes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.9984 — CIMIC|Elliott/Thiess)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/02)

Em 27 de novembro de 2020, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragdo notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b do Regulamento (CE) n.* 139/2004 do Conselho (}). O
texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominacio da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o acesso
em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32020M9984.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.9911 — Voith/PCSH|TSA)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/03)

Em 19 de novembro de 2020, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragdo notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), em conjugagio com o n.° 2 do mesmo artigo do
Regulamento (CE) n.* 139/2004 do Conselho (!). O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua alema e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccdo consagrada a politica da concorréncia, (http://ec.europa.cuf
[competition/mergers/cases). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragio a partir
da denominacdo da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o acesso
em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32020M9911.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.10034 — Pizarrefio/Maderas Arauco/E2E JV)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/04)

Em 18 de janeiro de 2021, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.%, n.° 1, alinea b do Regulamento (CE) n.* 139/2004 do Conselho (). O
texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases|). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragio a partir
da denominacdo da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o acesso
em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32021M10034.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.9892 — Leonardo/Thales/VSB)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/05)

Em 2 de dezembro de 2020, a Comissio decidiu ndo se opor a concentragdo notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.%, n.° 1, alinea b do Regulamento (CE) n.* 139/2004 do Conselho (). O
texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases|). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragio a partir
da denominacdo da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o acesso
em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32020M9892.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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I\Y
(Informagdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
Taxas de cimbio do euro (')
21 de janeiro de 2021
(2021/C 24/06)
1 euro =
Moeda Taxas de cAmbio Moeda Taxas de cAmbio

UsD délar dos Estados Unidos 1,2158 CAD  délar canadiano 1,5345
JPY iene 125,72 HKD  doélar de Hong Kong 9,4245
DKK coroa dinamarquesa 7,4395 NZD  délar neozelandés 1,6853
GBP libra esterlina 0,88625 | SGD ddlar singapurense 1,6081
SEK coroa sueca 10,0825 KRW  won sul-coreano 1337,11
CHF franco suico 1,0773 ZAR  rand 17,9988

CNY iuane 7,8552
ISK coroa islandesa 156,80

HRK  kuna 7,5650
NOK coroa norueguesa 10,2513

IDR rupia indonésia 17 009,04
BGN lev 1,9558

MYR  ringgit 4,8997
CZK coroa checa 26,094 o

PHP  peso filipino 58,406
HUF forint 357,38 RUB rublo 89,6369
PLN z16ti 4,5284 THB baht 36,389
RON leu romeno 4,8740 BRL real 6,4073
TRY lira turca 8,9555 MXN  peso mexicano 23,8443
AUD délar australiano 1,5635 INR rupia indiana 88,7220

() Fonte: Taxas de cimbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Parecer do Comité Consultivo em matéria de acordos, decisdes e priticas concertadas e de posicdes
dominantes na reunido de 10 de julho de 2020 sobre um projeto de decisio respeitante ao Processo
AT.40410 — Etileno

Relator: Chéquia

(2021/C 24/07)

1. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de os comportamentos
abrangidos pelo projeto de decisdo constituirem uma infragdo Gnica e continuada que consiste na celebragio de
acordos anticoncorrenciais e/ou praticas concertadas entre empresas na acegdo do artigo 101.° do TFUE.

2. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a apreciagio da Comissdo quanto ao 4mbito, em termos
geogréficos e do produto, da infracdo tinica e continuada exposta no projeto de decisdo.

3. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de as empresas abrangidas
pelo projeto de decisdo terem participado na infracdo tinica e continuada ao artigo 101.° do TFUE, tal como referido
no projeto de decisdo.

4. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de o objetivo da infragdo ter
consistido em restringir a concorréncia na acegdo do artigo 101.° do TFUE.

5. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de a infragio ser suscetivel de
afetar de forma significativa as trocas comerciais entre os Estados-Membros da UE.

6. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a aprecia¢do da Comissdo quanto a duragdo da infracio.

7. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com o projeto de decisio da Comissdo quanto aos seus
destinatdrios no que se refere a infragdo.

8. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de que se deve ordenar aos
destinatdrios do projeto de decisdo que ponham termo a infragdo e de que lhes deve ser aplicada uma coima pela
infragdo em que participaram.

9. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto a aplicagdo das Orientagdes de 2006
para o célculo das coimas aplicadas por forca do artigo 23.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 1/2003.

10. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissio quanto ao montante de base das coimas.

11. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissio quanto a determinagio da duragdo para
efeitos do célculo das coimas.

12. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissio quanto ao facto de ndo existirem
circunstancias agravantes nem atenuantes aplicdveis no presente processo, com a exce¢do da reincidéncia de uma
das partes, conforme descrito no projeto de decisio.

13. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissio quanto a aplicagdo do ponto 37 da
Orientagdes de 2006 para o cdlculo das coimas.

14. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto a redu¢io do montante das coimas
com base na Comunica¢do de 2006 sobre a cleméncia.

15. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto a redugido do montante das coimas
com base na Comunicac¢do de 2008 relativa aos procedimentos de transacio.
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16. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao montante final das coimas.

17. O Comité Consultivo (12 Estados-Membros) recomenda a publicagio do seu parecer no Jornal Oficial da Unido
Europeia.



22.1.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia C 24/13

Relatério final do auditor (!
(Processo AT.40410 — Etileno)

(2021/C 24/08)

O projeto de decisdo, cujos destinatdrios sdo a Westlake (3), a Orbia (°), a Clariant (*)e a Celanese (°)(em conjunto, «as
partes»), diz respeito a uma infragdo tinica e continuada ao artigo 101.° do TFUE, que abrange os territdrios da Bélgica, dos
Paises Baixos, da Franca e da Alemanha, e que teve lugar entre 26 de dezembro de 2011 e 29 de margo de 2017. O projeto
de decisdo conclui que as empresas que incluem as partes participaram nessa infra¢do, que consistiu no intercimbio de
informagdes sensiveis do ponto de vista comercial e relacionadas com pregos, e na fixagdo de um elemento de preco
relacionado com a compra de etileno.

Em 10 de julho de 2018, a Comissdo deu inicio a um processo nos termos do artigo 11.°, n.° 6, do Regulamento (CE)
n.° 1/2003 do Conselho (%) contra as partes.

Na sequéncia das conversacdes de transacdo ()e das propostas de transagdo (Y)apresentadas em conformidade com o
artigo 10.-A, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 773/2004 da Comissdo (), a Comissdo adotou uma comunicagio de
objecdes («CO») dirigida as partes em 7 de fevereiro de 2020.

Nas respetivas respostas a CO, as partes confirmaram, em conformidade com o artigo 10.>-A, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 773/2004, que a CO refletia o contetido das suas propostas de transacdo e que, por conseguinte, continuavam
empenhadas em prosseguir o procedimento de transagdo.

Nos termos do artigo 16.° da Decisdo 2011/695/UE, examinei se o projeto de decisdo diz apenas respeito a objecdes
relativamente as quais as partes tiveram a possibilidade de se pronunciar. Considero que sim.

A luz do que precede, e tendo em conta que as partes ndo me apresentaram quaisquer pedidos ou dentincias (%), considero
que foi respeitado o exercicio efetivo dos seus direitos processuais no presente processo.

Wouter WILS

(") Nos termos do artigo 16.° da Decisio 2011/695/UE do Presidente da Comissdo Europeia, de 13 de outubro de 2011, relativa as
fungdes e ao mandato doa em determinados procedimentos de concorréncia (JO L 275 de 20.10.2011, p. 29).

() Westlake Chemical Corporation, Westlake Germany GmbH & Co. KG, Vinnolit GmbH & Co. KG e Vinnolit Holdings GmbH
(coletivamente designadas «Westlake»).

() Orbia Advance Corporation, S.A.B. de C.V. (até 5 de setembro de 2019, a entidade juridica era denominada Mexichem S.A.B. de C.V.) e
Vestolit GmbH (coletivamente designadas «Orbia»)

(*) Clariant AG e Clariant International AG (coletivamente designadas «Clariant»).

() Celanese Corporation, Celanese Services Germany GmbH e Celanese Europe B.V. (coletivamente designadas «Celanese»).

(®) Regulamento (CE) n.° 1/2003 do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, relativo a execugdo das regras de concorréncia estabelecidas
nos artigos 81.° e 82.° do Tratado (JO L 1 de 4.1.2003, p. 1).

() As conversac¢des de transacdo realizaram-se entre 18 de setembro de 2018 e 12 de novembro de 2019.

() As partes apresentaram os seus pedidos formais de transa¢do entre 19 de novembro de 2019 e 6 de janeiro de 2020.

() Regulamento (CE) n.° 773/2004 da Comissdo, de 7 de abril de 2004, relativo a instrucdo de processos pela Comissdo para efeitos dos
artigos 81.° e 82.° do Tratado CE (JO L 123 de 27.4.2004, p. 18).

(") Ao abrigo do artigo 15.° n.° 2, da Decisio 2011/695[UE, as partes em procedimentos relativos a cartéis que participem em
conversagdes de transacdo, nos termos do artigo 10.°-A do Regulamento (CE) n.° 773/2004, podem recorrer ao auditor em qualquer
fase do procedimento de transagdo para assegurar o exercicio efetivo dos seus direitos processuais. Ver também o ponto 18 da
Comunicacio 2008/C 167/01 da Comissdo relativa & conducio de procedimentos de transacio para efeitos da adogdo de decisdes
nos termos do artigo 7.° e do artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1/2003 do Conselho nos processos de cartéis (JO C 167 de
2.7.2008, p. 1).
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Resumo da Decisdo da Comissio
de 14 de julho de 2020

relativa a um processo nos termos do artigo 101.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.

(Processo AT. 40410 — Etileno)
[notificada com o niimero C(2020) 4817 final]

(Apenas faz fé o texto na lingua inglesa)

(2021/C 24/09)

Em 14 de julho de 2020, a Comissdo adotou uma decisdo relativa a um processo nos termos do artigo 101.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia. Em conformidade com o disposto no artigo 30.° do Regulamento (CE) n.° 1/2003 do Conselho (),
a Comissdo publica os nomes das partes e o conteido essencial da decisdo, incluindo as sangdes impostas, acautelando o interesse
legitimo das empresas na protegdo dos seus segredos comerciais.

1. INTRODUCAO

(1)  Em 14 dejulho de 2020, a Comissdo adotou uma decisio relativa a uma infracdo tnica e continuada ao artigo 101.°
do Tratado.

(2) A infracdo consistiu no intercAmbio de informacdes sensiveis do ponto de vista comercial e relacionadas com
precos, e na fixacio de um elemento de prego relacionado com as compras de etileno. A infragdo ocorreu entre
26 de dezembro de 2011 e 29 de marco de 2017. Do ponto de vista geogréfico, a infracdo abrangeu os territérios
dos Estados-Membros da Unido Europeia («Unido») da Bélgica, da Franca, da Alemanha e dos Paises Baixos.

(3) O produto em causa na decisdo € o etileno adquirido no mercado comercial. Ndo abrange o etileno produzido para
utilizagdo cativa, ou seja, produzido e utilizado pelos produtores para consumo préprio.

(4) O etileno é um gds incolor inflamdvel, produzido a partir de nafta e gds, através de craqueamento sob vapor. E
amplamente utilizado na industria quimica para a produgio de varios produtos quimicos.

(5) O prego de compra do etileno depende de fatores de mercado volateis (por exemplo, os pregos das matérias-primas,
a relagdo entre a oferta e a procura e a utilizacio cativa de etileno). A fim de refletir o risco de volatilidade dos precos
nos acordos de fornecimento de etileno — e de permitir que existam pardmetros de referéncia em fungdo dos quais
os precos comerciais do etileno possam ser fixados -, os acordos de fornecimento de etileno, em especial na Bélgica,
em Franga, na Alemanha e nos Paises Baixos, remetem frequentemente para o chamado preco de contrato mensal de
etileno (<PCM>), que é comunicado por agéncias de comunicagdo privadas e independentes.

(6) O PCM nio é um prego liquido do etileno, mas faz parte da férmula de fixagdo do prego em determinados acordos
de fornecimento de etileno, especialmente na Bélgica, em Franca, na Alemanha e nos Paises Baixos. Assim, o PCM
influencia diretamente o prego real de compra do etileno pago em transagdes efetuadas ao abrigo de certos acordos
de fornecimento de etileno, especialmente na Bélgica, em Franca, na Alemanha e nos Paises Baixos, bem como em
certas transa¢des no mercado a vista de etileno.

(7) A fim de estabelecer um PCM de etileno para um determinado més, tém de ser celebrados dois acordos bilaterais
separados, mas idénticos (também denominados «transacdes») entre dois pares diferentes de fornecedores e
compradores (ou seja, a regra «2 +2»), tal como descrito no considerando 8.

(") JOL 1 de 4.1.2003, p. 1. Regulamento com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.* 411/2004 (JO L 68 de 6.3.2004,
p- 1).
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(8)  Depois de um par de um fornecedor e de um comprador ter chegado a um acordo sobre o preco para o més
seguinte, comunicam-no as agéncias de comunicagdo privadas e independentes. As agéncias publicam este acordo
— a «transag¢do inicial» — no mercado. Depois de outro par composto por um comprador e um fornecedor ter
acordado um preco idéntico, este preco torna-se o PCM para o més seguinte através de uma publicagdo dessas
agéncias. As agéncias concorrem para serem as primeiras a comunicar o PCM.

(9) A participagdo das empresas no processo de «transagdo» do PCM ¢é voluntdria. Isto significa que, enquanto algumas
empresas podem participar muito frequentemente, outras podem ndo participar de todo. Também nio existe
qualquer obrigacdo para as empresas participantes de apresentar todas as informagdes relevantes as agéncias de
comunicagdo. As negociagdes de «transagdo» realizam-se normalmente apds a publicagdo das previsdes de precos
relevantes por parte dos analistas de mercado nos dltimos dias do més anterior. Os destinatdrios da presente
decisdo (também designados por «partes» ou individualmente por «parte») participaram regularmente, numa base
mensal, nas negocia¢des de «transagdo»; também eram partes na transagio.

(10) Sdo destinatdrias da presente decisdo as seguintes entidades juridicas que fazem parte das seguintes empresas
(«partes»):

a) Westlake Chemical Corporation, Westlake Germany GmbH & Co. KG, Vinnolit GmbH & Co. KG e Vinnolit
Holdings GmbH («Westlake»)

b) Orbia Advance Corporation, S.A.B. de C.V. (%) e Vestolit GmbH («Orbia»)
¢) Clariant AG e Clariant International AG («Clariant»)

d) Celanese Corporation, Celanese Services Germany GmbH e Celanese Europe B.V. («Celanese»)

2. DESCRICAO DO PROCESSO
2.1. Procedimento

(11) Em junho de 2016, a Westlake apresentou um pedido de imunidade nos termos da Comunicacdo de 2006 sobre a
cleméncia (), relativamente a contactos colusérios com outros compradores de etileno no EEE, Na sequéncia de
inspe¢des sem aviso prévio, em 23 de maio de 2017, a Orbia apresentou um pedido de imunidade em matéria de
coimas ou, a titulo subsididrio, de redugdo do montante das coimas ao abrigo da Comunicagio sobre a cleméncia.
Em 6 de junho de 2017, a Clariant apresentou um pedido de imunidade em matéria de coimas ou, a titulo
subsididrio, de redu¢do do montante das coimas ao abrigo da Comunicagdo sobre a cleméncia. Em 3 de julho de
2017, a Celanese apresentou um pedido de imunidade em matéria de coimas ou, a titulo subsidiario, de redugdo do
montante das coimas ao abrigo da Comunicagio sobre a cleméncia.

(12) Em 10 de julho de 2018, a Comissdo deu inicio a um processo contra as partes nos termos do artigo 11.°, n.° 6, do
Regulamento (CE) n.° 1/2003, com vista a encetar conversa¢des de transacdo. As reunides e os contactos de
transagdo entre a Comissdo e cada uma das partes realizaram-se entre setembro de 2018 e novembro de 2019.
Subsequentemente, todas as Partes apresentaram o seu pedido formal de transagio nos termos do artigo 10.°, n.° 2,
do Regulamento (CE) n.° 773/2004 (*).

(13) Em 7 de fevereiro de 2020, a Comissdo adotou uma comunica¢do de objecdes dirigida as partes. Todas as partes
responderam a comunicagdo de objecdes, confirmando que esta refletia o conteddo das suas propostas de
transagdo e que continuavam empenhadas em prosseguir o procedimento de transagio.

(14)  Em 10 de julho de 2020, o Comité Consultivo em matéria de Acordos, Decisdes e Praticas Concertadas e de Posigdes
Dominantes emitiu um parecer favordvel.

(15) A Comissdo adotou a decisdo em 14 de julho de 2020.
2.2.  Resumo da infragio

(16) A decisdo estabelece uma infragdo tnica e continuada, que consistiu no intercimbio de informacdes sensiveis do
ponto de vista comercial e relacionadas com pregos, e na fixagdo de um elemento de prego, a saber o PCM,
relacionado com as compras de etileno nos Estados-Membros da Unido da Bélgica, da Franca, da Alemanha e dos

() Até 5 de setembro de 2019, a entidade juridica era denominada Mexichem S.A.B. de C.V.
() JOC 298 de 8.12.2006, p. 17.
() JOL 123 de 27.4.2004, p. 18.
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Paises Baixos. O objetivo da infragdo consistia em influenciar as negociacdes do PCM em beneficio dos
compradores, a fim de comprar etileno ao preco mais baixo possivel aceite pelos vendedores no processo
dectransacdo». As partes coordenaram o seu comportamento futuro através de contactos bilaterais relacionados
com o PCM, com a sua conduta futura no mercado durante as negociacdes de «transacio» do PCM com os
vendedores de etileno, e com a sua andlise das tendéncias do mercado; tudo isto antes e durante as negociacdes de
«transagdo» do PCM.

2.2.1. Duragdo
(17) A duragdo da participagdo de cada parte na infragdo foi a seguinte:
Infracdo Empresa Inicio Fim
Westlake 26/12/2011 29.6.2016 (')
Orbia 17/11/2015 28.3.2017
Clariant 26/12/2011 29.3.2017
Celanese 18/1/2012 28.3.2017

(") Data de apresentagdo do pedido de imunidade.

2.3. Destinatarios
2.3.1. Westlake

(18) A responsabilidade pela infracdo é imputada, solidariamente, a Vinnolit GmbH & Co. KG (pela sua participacio
direta, de 26 de dezembro de 2011 a 29 de junho de 2016), a Westlake Chemical Corporation (na qualidade de
empresa-mde da Vinnolit GmbH & Co. KG, de 31 de julho de 2014 a 29 de junho de 2016), a Westlake Germany
GmbH & Co KG (na qualidade de empresa-mée indireta da Vinnolit GmbH & Co. KG, de 31 de julho de 2014 a
29 de junho de 2016) e a Vinnolit Holdings GmbH (na qualidade de empresa-mée direta da Vinnolit GmbH & Co.
KG, de 26 de dezembro de 2011 a 29 de junho de 2016).

2.3.2. Orbia

(19) A responsabilidade pela infracdo é imputada, solidariamente, a Vestolit GmbH (pela sua participagio direta) e a
Orbia Advance Corporation, S.A.B. de C.V. (na qualidade de empresa-mde da Vestolit GmbH), de 17 de novembro
de 2015 a 28 de marco de 2017.

2.3.3. Clariant

(20) A responsabilidade pela infragdo é imputada, solidariamente, a Clariant International AG (pela sua participagdo
direta) e a Clariant AG (na qualidade de empresa-mée da Clariant International AG), de 26 de dezembro de 2011 a
29 de marco de 2017.

2.3.4. Celanese

(21) A responsabilidade pela infracio ¢é imputada, solidariamente, a Celanese Services Germany GmbH (pela sua
participacdo direta, de 18 de janeiro de 2012 a 20 de janeiro de 2016), a Celanese Europe B.V. (pela sua
participacdo direta, de 21 de janeiro de 2016 a 28 de marco de 2017, e na qualidade de empresa-mde indireta da
Celanese Services Germany GmbH, de 18 de janeiro de 2012 a 20 de janeiro de 2016) e a Celanese Corporation
(na qualidade de empresa-mie da Celanese Services Germany GmbH e da Celanese Europe B.V.), de 18 de janeiro de
2012 a 28 de marco de 2017.

2.4. Medidas corretivas

(22) A decisdo aplica as Orientagdes de 2006 para o célculo das coimas ().

() JO C 210 de 1.9.2006, p. 2.
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2.4.1. Montante de base da coima

(23) Tendo em conta que o presente processo diz respeito a um cartel de aquisicdo, foi tido em conta o valor relevante
das aquisi¢des e ndo o valor das vendas (esta abordagem foi confirmada pelo Tribunal Geral no processo T-222/17
— Recylex, relativo ao processo AT.40018 — Reciclagem de baterias para automoveis).

(24) A infragdo ndo diz respeito a todas as aquisi¢des de etileno efetuadas pelas partes. Diz respeito as aquisicdes
efetuadas com recurso a formulas de fixacdo de pregos baseadas no PCM. Por conseguinte, para ter em conta este
elemento, os valores considerados sdo os valores das compras efetuadas ao abrigo dos acordos de fornecimento de
etileno que utilizam uma férmula de fixacdo de precos baseada no PCM, bem como as aquisi¢des com base no PCM
efetuadas pelas partes no mercado a vista do etileno em 2016 (em 2015 para o requerente de imunidade Westlake)
na Bélgica, na Alemanha, em Franga e nos Paises Baixos.

(25) Tendo em conta a natureza da infracdo e o seu 4mbito geografico, a percentagem do montante varidvel das coimas e
do montante adicional («taxa de entrada») para a infragdo é fixada em 15% do valor das compras.

(26) O montante varidvel é multiplicado pelo nimero de anos ou pelas fracdes de ano, respetivamente, de participagio
individual das partes nas infracdes, a fim de ter plenamente em conta a duracio efetiva da participacio de cada
parte, a titulo individual, nas infra¢des. O multiplicador de durago é calculado com base em dias de calendério.

2.4.2. Ajustamentos do montante de base

(27) Nido foram estabelecidas circunstincias agravantes nem atenuantes no presente processo, com exce¢io da
reincidéncia no caso da Clariant. A Clariant cometeu uma infragdo relativa a um cartel num processo anterior
(AT.37773 — cartel no setor do AMCA). O montante de base para a Clariant pela infracdo é, por conseguinte,
aumentado em 50%.

2.4.3. Aplicagdo do ponto 37 das Orientagdes para o cdlculo das coimas

(28)  Em conformidade com a recente pratica da Comissdo em matéria de cartéis de compradores (AT.40018 — Processo
de reciclagem de baterias para automoveis) (°), é aplicavel, para fins de dissuasdo, um aumento especifico das
coimas. Este aumento reflete o facto de os membros do cartel terem procurado pregos mais baixos e ndo manter
precos mais elevados. Com efeito, num cartel de compradores, quanto mais éxito tiverem os membros do cartel na
reducdo do prego de compra, menor serd o valor das compras com base no qual a coima é calculada.

(29) Tendo em conta que o cartel é, no caso em apreco, um cartel de compradores, é pouco provavel que o valor das
compras em si mesmo possa constituir um indicador adequado para refletir a importancia econdémica da presente
infragdo. Isto deve-se também ao facto de, numa empresa em funcionamento, em condi¢des normais, o valor das
compras ser inferior ao das vendas, resultando assim sistematicamente num ponto de partida mais baixo para o
calculo de uma coima.

(30)  Por conseguinte, a Comissdo aplicou um aumento de 10% do montante das coimas a todas as partes, ao abrigo do
ponto 37 das Orientagdes de 2006 para o calculo das coimas.

2.4.4. Aplicagio do limite de 10% do volume de negdcios

(31) Nenhuma das coimas calculadas ultrapassa 10% do volume de negdcios realizado a nivel mundial por cada uma das
partes em 2019.

(") Tal como confirmado no processo T-222/17, Recylex S.A. Fonderie et Manufature de Métaux S.A. e Harz-Metall GmbH/Comissdo, ECLLEU:
T:2019:356, n.° 124 e T-240/17, Campine NV e Campine Recycling NV/Comissdo, ECLLEU:T:2019:778, n.** 342-349.
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(37)

2.4.5. Aplicagio da Comunicagdo de 2006 sobre a cleméncia: reducdo das coimas

A Westlake foi a primeira empresa a fornecer informacdes e elementos de prova sobre a infra¢do que preenchem as
condigdes do ponto 8, alinea a), da Comunicagdo de 2006 sobre a cleméncia. Por conseguinte, foi concedida a
Westlake imunidade em matéria de coimas em rela¢io a infraco.

A Orbia foi a primeira empresa a cumprir os requisitos dos pontos 24 e 25 da Comunicagio de 2006 sobre a
cleméncia. A Orbia apresentou elementos de prova valiosos da época que corroboram a participagdo das partes na
infragdo, bem como elementos de prova que contextualizam melhor a infracdo, o seu 4mbito e objetivo, a
participacdo das partes e a indudstria em causa. No entanto, a Comissdo jd dispunha de algumas das informacdes
fornecidas no pedido. Por conseguinte, é concedida a Orbia uma redugdo de 45% do montante da coima em relagio
a infracio.

A Clariant foi a segunda empresa a cumprir os requisitos dos pontos 24 e 25 da Comunicagio de 2006 sobre a
cleméncia. A Clariant forneceu alguns elementos de prova valiosos da época sobre contactos colusérios com outros
membros do cartel. Também forneceu elementos de prova de natureza corroborativa e informacdes
pormenorizadas que contextualizam melhor a infragdo e a inddstria em causa e confirmam a existéncia da infragio
no periodo identificado pela Comissdo. Por conseguinte, é concedida a Clariant uma redugdo de 30% do montante
da coima em relagdo a infragdo.

A Celanese foi a terceira empresa a cumprir os requisitos dos pontos 24 e 25 da Comunicagdo de 2006 sobre a
cleméncia. A Celanese forneceu elementos de prova de alguns contactos colusérios com outras partes na infrago.
Forneceu igualmente informagdes pormenorizadas sobre a evolucio histdrica e o funcionamento da conduta
investigada. Além disso, forneceu informacdes sobre factos e elementos de prova de natureza corroborativa que
contextualizam melhor a infragdo e a participacdo continuada de outras partes na essa infracdo. Por conseguinte, é
concedida a Celanese uma redugio de 20% do montante da coima em relagdo a infracio.

2.4.6. Aplicagio da Comunicagdo relativa aos procedimentos de transacdo

Em virtude da aplicagdo da Comunicagio relativa aos procedimentos de transagdo, o montante das coimas a aplicar
a cada parte foi reduzido em 10%. A redugdo foi adicionada aquela que resulta da cleméncia.

3. CONCLUSAO

Foram aplicadas as seguintes coimas nos termos do artigo 23.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1/2003:

a) A Vinnolit GmbH & Co. KG, a Vinnolit Holdings GmbH, a Westlake Chemical Corporation e a Westlake
Germany GmbH & Co. KG, solidariamente: 0 euros;

b) A Orbia Advance Corporation, S.A.B. de C.V. e a Vestolit GmbH, solidariamente: 22 367 000 euros;
c) A Clariant International AG e 2 Clariant AG, solidariamente: 155 769 000 euros;

d) A Celanese Services Germany GmbH, a Celanese Europe B.V. e  Celanese Corporation, solidariamente: 66 484
000 euros;

e) A Celanese Europe B.V. e a Celanese Corporation, solidariamente: 15 823 000 euros.
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Parecer do Comité Consultivo em matéria de concentragdes emitido na sua reunido de 27 de maio de
2019 relativo a um anteprojeto de decisio respeitante ao Processo M.8713 — Tata Steel|
ThyssenKrupp/[JV

Relator: Bulgiria

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/10)

Operacio

1. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de a opera¢do constituir uma
concentragio na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento Concentracdes.

Dimensdo a escala da Unido

2. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de a operagdo ter uma
dimensio a escala da Unido nos termos do artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento Concentragdes.

Mercados dos produtos

3. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com as defini¢des da Comissdo sobre os mercados do produto
relevantes para a producio e o fornecimento de determinados produtos planos de aco-carbono acabados e, em
especial, quanto ao facto de a folha-de-flandres, o aco cromado (ECCS) e o ago laminado para embalagens
constituirem mercados do produto distintos.

4. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com as definicdes da Comissio sobre os mercados do produto
relevantes para a produgio e o fornecimento de determinados produtos planos de ago-carbono acabados, e em especial
quanto ao facto de:

4.1. Os produtos de aco galvanizado a quente fornecidos a inddstria automével ((HDG automdvel») constituirem um
mercado do produto distinto dos produtos de ago galvanizado a quente fornecidos para outras aplicagdes, em
particular devido a substituibilidade limitada do lado da procura e da oferta, as outras especificidades da procura
e da oferta de HDG automével, conforme especificadas na decisdo, e as condicdes de concorréncia prevalecentes
([Informacdo sobre margens]) entre clientes do setor automével e nio automovel;

4.2. Todos os HDG automéveis, independentemente de serem fornecidos direta ou indiretamente aos OEM do setor
automovel, pertencerem ao mesmo mercado do produto relevante, que é provavelmente diferenciado.

Mercados geogrificos

5. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com as defini¢des da Comissdo sobre os mercados geogréficos
relevantes para a produgio e o fornecimento de determinados produtos planos de ago-carbono acabados, e em especial
quanto ao facto de:

5.1. Os mercados de folha-de-flandres, ECCS e aco laminado corresponderem, no maximo, a dimensdo do EEE; e

5.2. O mercado de HDG automével corresponder, no méaximo, a dimensdo do EEE, mas haver provas de que é
geograficamente diferenciado dentro do EEE.

Apreciacio em termos de concorréncia

6. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a aprecia¢io da Comissdo de que a operacdo é suscetivel
de entravar significativamente a concorréncia efetiva devido a efeitos horizontais nio coordenados no que respeita a
producdo e ao fornecimento de:

6.1. Folha-de-flandres, ECCS e ago laminado para embalagens no EEE; e
6.2. HDG automével no EEE.
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Eficiéncias

7. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de nenhuma das eficiéncias
reivindicadas pelas partes satisfazer o teste de eficiéncia cumulativa da verificabilidade, especificidade da concentragdo
e beneficio para os consumidores.

Compromissos

8. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de os compromissos finais
ndo eliminarem os entraves significativos a concorréncia efetiva em relagdo a produgio e ao fornecimento de:

8.1. Folha-de-flandres, ECCS e ago laminado para embalagens no EEE; e
8.2. HDG automével no EEE.

9. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de os compromissos finais
ndo serem suficientes para assegurar a viabilidade e a competitividade das atividades a alienar.

Compatibilidade com o mercado interno

10. O Comité Consultivo (13 Estados-Membros) concorda com a Comissdo quanto ao facto de a operacdo dever ser
declarada incompativel com o mercado interno e com o funcionamento do Acordo EEE, em conformidade com o
artigo 2.°,n.° 3, e com o artigo 8.°, n.° 3, do Regulamento Concentragdes, e com o artigo 57.° do Acordo EEE.
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Relatério final do auditor (!

(Processo M.8713 — Tata Steel/ThyssenKrupp/JV)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/11)

1. Em 25 de setembro de 2018, a Comissdo recebeu uma notificagdo de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho («Regulamento Concentragdes»), segundo a qual a Tata Steel
Limited («Tata») e a thyssenkrupp AG (<ThyssenKrupp») adquiririam, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 3.,
n.° 4, do Regulamento Concentragdes, o controlo conjunto de uma empresa comum recém-criada (coperagdo»). A Tata e a
ThyssenKrupp sdo a seguir designadas por «partes notificantes».

2. Com base nos resultados da fase I da investigacio de mercado, a Comissio levantou sérias diividas quanto a
compatibilidade da operacdo com o mercado interno e, em 30 de outubro de 2018, adotou uma decisdo, nos termos do
artigo 6.% n.° 1, alinea ¢), do Regulamento Concentracdes. Em 19 de novembro de 2018, as partes apresentaram as suas
observagdes escritas sobre a decisdo adotada nos termos do artigo 6.°, n.° 1, alinea c).

3. Em 13 de novembro de 2018, 19 de margo de 2019 e 25 de abril de 2019, o prazo da segunda fase para andlise da
operagdo foi prorrogado nos termos do artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento Concentragdes, num total de 20 dias tteis.

4. Em 5 de dezembro de 2018, nos termos do artigo 11.°, n.° 3, do Regulamento Concentracdes, a Comissdo adotou
duas decisdes, dirigidas respetivamente a Tata e a ThyssenKrupp, solicitando a apresentagdo de determinados documentos,
o mais tardar até 21 de dezembro de 2019, e suspendendo o prazo para andlise da concentragdo até a recegdo das
informagdes completas e corretas («decisdes de pedido de informacdes»). Em 11 de dezembro de 2018, as partes enviaram
uma carta ao auditor, exprimindo o seu descontentamento com a adogdo das decisdes de pedido de informagdes,
argumentando, essencialmente, que os pedidos eram demasiado gerais, que o prazo inicialmente concedido para as partes
responderem era muito curto e que a suspensdo do prazo de andlise da Comissdo nos termos do artigo 10.°, n.* 4, do
Regulamento Concentragdes era desproporcionada, injustificada e pouco razodvel. As partes queixaram-se de que as
decisdes de pedido de informacdes (e a consequente suspensdo do prazo do andlise da concentragdo, que foi tornada
publica) tinham tido consequéncias negativas significativas, por exemplo, em termos de questdes da imprensa e reacdes da
bolsa de valores. Desde logo, observo que a Decisdo 2011/695/UE ndo permite que o auditor tome medidas especificas no
que respeita as preocupagdes das partes (}). Dadas as explicagdes que foram fornecidas pela DG Concorréncia em relagdo as
decisdes de pedido de informagdes, a pronta resposta subsequente das partes as mesmas () e a auséncia de quaisquer outras
queixas das partes em relagdo as decisdes de pedido de informacdes, ndo considero que o exercicio efetivo dos direitos
processuais das partes tenha sido afetado pela adogdo das decisdes de pedido de informagdes.

5. Em 13 de fevereiro de 2019, a Comissdo adotou uma comunicagio de obje¢des («CO») em conformidade com o
artigo 18.°, n.° 1, do Regulamento Concentragdes. Na CO, a Comissdo considerou, a titulo preliminar, que a operagio é
provavelmente suscetivel de entravar significativamente a concorréncia efetiva no mercado interno, na ace¢do do artigo 2.°
do Regulamento Concentra¢des, devido i) a efeitos horizontais ndo coordenados, resultantes da eliminagio de uma
importante pressdo concorrencial no mercado da produgio e do fornecimento de ago galvanizado a quente para a
inddstria automoével ((HDG automével») no EEE; ii) a criagdo de uma posi¢do dominante, ou pelo menos devido a efeitos
horizontais ndo coordenados resultantes da eliminacdo de uma importante pressdo concorrencial nos mercados de

(") Nos termos dos artigos 16.° ¢ 17.° da Decisdo 2011/695/UE do Presidente da Comissdo Europeia, de 13 de outubro de 2011, relativa
as fungdes e ao mandato do auditor em determinados procedimentos de concorréncia (JO L 275 de 20.10.2011, p. 29) (<Decisdo
2011/695]UE»).

() Embora o auditor seja competente para decidir sobre uma prorrogacio do prazo relativamente a decisdes que solicitem informagdes ao
abrigo do artigo 18, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1/2003, ndo existe uma disposi¢do semelhante na Decisdo 2011/695/UE em
relacdo a decisdes que solicitem informagdes ao abrigo do artigo 11.°, n.° 3, do Regulamento Concentragdes. As decisdes de pedido de
informagdes poderiam, contudo, ter sido objeto de pedidos de anulagdo no Tribunal Geral.

() ATata e a ThyssenKrupp responderam as decises de pedido de informagdes em 4 e 9 de janeiro de 2019, respetivamente.
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producdo e fornecimento de produtos de aco com revestimento metdlico (ou seja, folha-de-flandres e ago revestido
eletroliticamente com crémio) e laminado para embalagens no EEE; e iii) a efeitos horizontais ndo coordenados, resultantes
da eliminagdo de uma importante pressdo concorrencial no mercado de produgio e fornecimento de chapas magnéticas de
grios orientados no EEE. Por conseguinte, a conclusdo preliminar da Comissdo foi que a concentracio notificada seria
incompativel com o mercado interno e com o funcionamento do Acordo EEE.

6. As partes tiveram acesso ao processo da Comissdo em 14 de fevereiro de 2019 e, posteriormente, em 1 de marco, 21
de margo, 17 de abril, 3 de maio e 17 de maio de 2019. Foi organizada uma sala de consulta de dados entre 14 e
21 de fevereiro de 2019, permitindo que os consultores econémicos das partes verificassem as informagdes confidenciais
de natureza quantitativa, que faziam parte do processo da Comissdo. Em 21 de fevereiro de 2019, foi fornecido as partes
um relatério ndo confidencial da sala de consulta de dados, tendo uma versdo revista desse relatério sido fornecida as
partes em 22 de fevereiro de 2019. Uma segunda sala de consulta de dados foi organizada de 21 a 25 de margo de 2019.
Um segundo relatério ndo confidencial da sala de consulta de dados foi fornecido as partes em 26 de margo de 2019.

7. As partes apresentaram as suas observagdes 3 CO em 27 de fevereiro de 2019, ndo tendo solicitado uma audicio.

8. Cinco empresas (ArcelorMittal, Ardagh, IG Metall, IndustriAll e Salzgitter AG) foram admitidas como terceiros
interessados no processo. Todos os terceiros interessados receberam uma versdo ndo confidencial da CO, e o Ardagh
Group e a Salzgitter AG apresentaram observagdes escritas @ CO, nos termos do artigo 16.°, n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 802/2004 da Comissio.

9. Em 20 de margo de 2019, a Comissdo enviou uma carta de comunicagdo de factos («CCF») as partes. As partes
apresentaram as suas observacdes a CCF em 25 de marco de 2019.

10. Em 1 de abril de 2019, as partes apresentaram compromissos, nos termos do artigo 8.%, n.° 2, do Regulamento
Concentragdes. Os compromissos foram sujeitos a um teste de mercado a partir de 2 de abril de 2019. Em 23 de abril de
2019, as partes apresentaram cOmpromissos revistos («compromissos revistos»). Em 25 de abril de 2019, a Comissdo
lancou um teste de mercado sobre esses compromissos revistos.

11.  No projeto de decisdo, a Comissdo conclui que a operagdo ¢ suscetivel de entravar significativamente a concorréncia
efetiva numa parte substancial do mercado interno no que respeita i) a producio e ao fornecimento de HDG automével no
EEE e ii) a produgdo e ao fornecimento de produtos de ago com revestimento metalico (ou seja, folha-de-flandres e ago
revestido eletroliticamente com crémio) e laminado para embalagens no EEE. As objecdes relativas a producio e ao
fornecimento de chapas magnéticas de grios orientados no EEE ndo foram mantidas no projeto de decisio. O projeto de
decisdo também conclui que os compromissos apresentados pelas partes ndo eliminariam inteiramente o entrave
significativo a uma concorréncia efetiva causado pela operacdo.

12.  Nos termos do artigo 16.°, n.° 1, da Decisdo 2011/695/UE, examinei o projeto de decisdo e cheguei a conclusio de
que diz apenas respeito as objecdes relativamente as quais foi dada as partes a oportunidade de apresentarem as suas
observacdes.

13.  Considero, em geral, que o exercicio efetivo dos direitos processuais foi respeitado no presente processo.

Bruxelas, 29 de maio de 2019.

Joos STRAGIER
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Resumo da Decisdo da Comissio
de 11 de junho de 2019

que declara uma concentracio incompativel com o mercado interno e com o funcionamento do
Acordo EEE

(Processo M.8713 — Tata Steel/ThyssenKrupp/JV)
[notificada com o niimero C(2019) 4228]

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/12)

Em 11 de junho de 2019, a Comissdo adotou uma decisdo relativa a uma concentragdo nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004
do Conselho, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao controlo das concentragdes de empresas ('), nomeadamente o artigo 8.2, n.° 3, desse
regulamento. Uma versdo ndo confidencial do texto integral da decisdo, se for caso disso sob a forma de versdo provisdria, pode ser
consultada na lingua que faz fé no sitio da Diregdo-Geral da Concorréncia, no seguinte endereo:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2
1. AS PARTES

(1) A Tata Steel Limited (<Tata»), constituida na India, é uma empresa diversificada, que desenvolve atividades de
extragdo de carvio e de minério de ferro, de fabrico de produtos sidertirgicos e de venda desses produtos a escala
mundial. Produz também ferroligas e minerais conexos e fabrica outros produtos, como equipamento agricola e
rolamentos.

(2) A ThyssenKrupp AG (<ThyssenKrupp»), constituida na Alemanha, é um grupo industrial diversificado, que
desenvolve atividades de fabrico de produtos planos de ago-carbono, servicos de materiais, tecnologias de
elevadores, solugdes industriais e tecnologia de componentes.

2. AOPERACAO

(3) Em 25 de setembro de 2018, a Comissdo recebeu, nos termos do artigo 4.° do Regulamento Concentra¢des, uma
notificacdo formal segundo a qual a Tata e a ThyssenKrupp adquiririam, na acecio do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), e
do artigo 3., n.° 4, do Regulamento Concentra¢des, o controlo conjunto de uma empresa comum recém-criada
(JV») (3. A Tata e a ThyssenKrupp sdo a seguir designadas por «partes notificantes» ou «partes», e cada uma
separadamente por «parte». A operacdo notificada é a seguir designada por «operagdo».

3. O PROCEDIMENTO

(4) Na sequéncia da investigacdo da fase I, a Comissdo concluiu que a operagdo suscitava sérias dividas quanto a sua
compatibilidade com o mercado interno e adotou, em 30 de outubro de 2018, uma decisdo de inicio do processo
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento Concentragdes.

(50  Em 13 de fevereiro de 2019, a Comissdo adotou uma comunicagio de objegdes («CO»), em que manifestava
preocupagdes preliminares. As partes notificantes apresentaram a sua resposta a CO em 27 de fevereiro de 2019.

(6)  Em 1 de abril de 2019, nos termos do artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento Concentragdes, as partes notificantes
apresentaram os seus compromissos para dirimir as preocupagdes em matéria de concorréncia, identificadas na CO
(«compromissos de 1 de abril de 2019»).

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1, Regulamento Concentra¢des».
(*) Publicagdo no JO C 354 de 3.10.2018, p. 4.
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(10)

(12)

(14)

5.2.

(16)

Em 2 de abril de 2019, a Comissdo langou um teste de mercado sobre os compromissos de 1 de abril de 2019.

Em 23 de abril de 2019, as partes notificantes apresentaram compromissos revistos («compromissos revistos de 23 de abril
de 2019)).

Em 25 de abril de 2019, a Comisso langcou um teste de mercado sobre os compromissos revistos de 23 de abril de
2019.

4. RESUMO

A investigacdo da Comissido revelou que a operagio ¢é suscetivel de entravar significativamente a concorréncia efetiva
no mercado interno no que respeita aos mercados de producio e fornecimento de i) produtos de aco galvanizado a
quente para o setor automével ((HDG automével») e ii) produtos de agco com revestimento metélico e laminado para
embalagens.

Embora a parte notificante tenha proposto compromissos para dirimir as preocupa¢des em matéria de
concorréncia, estes ndo eram adequados ou apropriados para dirimir tais preocupagdes na sua totalidade e de
forma duradoura.

Por conseguinte, a Comissdo declarou a operagdo incompativel com o mercado interno e com o funcionamento do
Acordo EEE, nos termos do artigo 2.°, n.° 3, e do artigo 8.°, n.° 3, do Regulamento Concentragdes, bem como do
artigo 57.° do Acordo EEE.

5. EXPOSICAO DE MOTIVOS
Mercados do produto relevantes

A decisdo do artigo 8.°, n.° 3, diz respeito a producdo e ao fornecimento de i) produtos de aco galvanizado a quente
para o setor automével ((HDG automévely) e ii) produtos de ago com revestimento metdlico e laminado para
embalagens.

O HDG automével é ago-carbono plano galvanizado a quente, que é fornecido para aplica¢des no setor automével.
Do ponto de vista da procura, a investigacdo confirmou que o HDG automével ¢ diferente do ago galvanizado a
quente mais basico ((HDG nio automével»), em particular devido aos requisitos especificos e frequentemente mais
exigentes dos clientes do setor automével em comparagdo com muitos outros utilizadores de ago. Na pratica, o
HDG automével tem, habitualmente, tolerancias menores, uma melhor qualidade da superficie, requisitos mais
rigorosos em matéria de revestimento de zinco e uma maior variedade de classes relativamente ao HDG ndo
automovel. A sua producio também exige a utilizagio de ago laminado a quente e a frio de alta qualidade. Do
ponto de vista da oferta, a investigacdo confirmou que nem todas as linhas de galvanizagdo podem produzir HDG
automével, e que s3o necessdrias capacidades especiais de produgdo para abastecer os clientes do setor automével.
Tal inclui também o controlo de toda a cadeia de valor desde o ago liquido e laminado a quente a galvanizagdo —
fornecido por um ndmero limitado de fornecedores (integrados). Por conseguinte, justifica-se a defini¢do de um
mercado do produto distinto para o ago HDG automével.

Os agos para embalagens sdo utilizados numa vasta gama de solucdes de embalagens, como latas para produtos
alimentares e tinta, aerosséis e cdpsulas. O substrato é ago-carbono plano laminado a frio, que é depois revestido
com estanho (folha-de-flandres ou «TP») ou crémio (ago revestido eletroliticamente com crémio ou «ECCS»). O ago
laminado para embalagens é produto da posterior transformac¢do da TP ou do ECCS e é produzido através da
aplicacdo de um revestimento laminado no substrato de TP ou ECCS. Em casos anteriores, a Comissdo considerou
(mas ndo definiu) um mercado distinto para a TP e o ECCS, e a investigacdo confirmou que estes podem ser
definidos como mercados do produto distintos. Além disso, a investigagdo confirmou que o ac¢o laminado para
embalagens constitui um mercado distinto. A Comissdo conclui, no presente processo, que a TP, 0 ECCS e o aco
laminado para embalagens constituem mercados do produto distintos.

Mercados geogrificos relevantes

Na sua decisdo precedente mais recente (ArcelorMittal/llva), a Comissdo definiu os mercados de ago-carbono plano
como mercados a dimensdo do EEE, mas reconheceu que existe uma diferenciacdo geografica entre eles.
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(17) A investigacdo confirmou que as condi¢des de concorréncia ndo sdo homogéneas a nivel mundial e que a presenca
de fornecedores varia significativamente entre as diferentes regides do mundo.

(18)  Além disso, em consonincia com as decisdes precedentes, a investigagio aprofundada revelou que a maioria dos
clientes europeus se abastece predominantemente junto de fornecedores localizados no EEE, ou mesmo numa zona
mais limitada e mais préxima das suas instalagdes de producio. Tal deve-se ndo sé aos custos de transporte, mas
também a fatores ndo relacionados com o prego, como os prazos de entrega e a integracdo em cadeias de
abastecimento continuas just-in-time, a seguranga do fornecimento e o apoio técnico.

(19) No que respeita ao comércio mundial, os mercados sidertirgicos caracterizam-se, cada vez mais, por medidas
comerciais que criam entraves adicionais. Varios estados adotaram medidas (como as tarifas impostas pelos EUA a
maioria dos paises exportadores de aco) ou iniciaram procedimentos para limitar os fluxos de importagdo como
resposta a tais medidas. Na UE, a Comissdo adotou direitos anti-dumping relativamente a vérios produtos, bem
como medidas de protecio em consequéncia das medidas dos EUA, que abrangem todos os produtos planos de
ago-carbono pertinentes. Estas medidas, bem como as adotadas ou iniciadas por outras jurisdi¢des, nomeadamente
o Canadd, a Turquia e a Unido Econdmica Eurasidtica, dificilmente evidenciam mercados mundiais. Pelo contrdrio,
o0 seu objetivo consiste em neutralizar o nivel anormal de importagdes resultante de distor¢des do mercado. A
investigagdo confirmou que o niimero crescente de entraves a0 comércio aumenta os custos e os riscos associados
a importagdo de aco, particularmente para os clientes, como as inddstrias automével e das embalagens, para os
quais a seguranga do fornecimento, os prazos de entrega e as cadeias de abastecimento just-in-time sdo essenciais.

(20) Em conclusdo, a investigacio aprofundada indicou que é adequado seguir o precedente estabelecido, e que os
mercados devem ser definidos como correspondendo a dimensdo do EEE. Os elementos de prova da diferenciagdo
geografica no mercado para a producio e o fornecimento de HDG automével e o papel especifico das importagdes
para cada mercado do produto sdo, no entanto, avaliados como parte da andlise concorrencial.

5.3. Apreciacio em termos de concorréncia
5.3.1. Efeitos horizontais ndo coordenados no mercado de producio e fornecimento de HDG automdvel

(21)  As partes tém uma quota de vendas no mercado de aco HDG automével de [20-30] %, atrds do lider de mercado
ArcelorMittal. Os outros concorrentes sio muito mais pequenos, tendo a Voestalpine e a Salzgitter uma quota de
mercado de cerca de [10-20] % cada, e a SSAB e a USSK uma ainda menor. As importacdes e os relaminadores nio
integrados desempenham um papel negligencidvel, e os clientes consideram a integragdo vertical importante.

(22)  Existem poucas empresas capazes de fornecer HDG automével devido aos requisitos de qualidade mais elevados ao
longo do processo de fabrico, e ainda menos empresas com uma vasta carteira que inclua subsegmentos
especializados, como aco de alta resisténcia ou de grande largura e alta qualidade da superficie para pecas
automéveis expostas. E também necessdria a capacidade de gerir cadeias de abastecimento otimizadas com prazos
de entrega curtos e entregas atempadas. Além disso, os participantes no mercado relatam, sistematicamente,
elevadas taxas de utilizagdo da capacidade e uma capacidade ndo utilizada muito limitada em todo o setor.

(23)  As quotas de mercado provavelmente subestimam a importincia da Tata, uma vez que esta tem capacidades
significativas e é um operador em crescimento, com investimentos considerdveis para expandir e ganhar quota no
mercado, exercendo assim uma crescente pressio concorrencial sobre a ThyssenKrupp. A fase II da investigacdo
também confirma que as partes competem estreitamente em varios segmentos do HDG automével, e devido a sua
pegada geografica.

(24) A entidade resultante da concentracio enfrentaria condicionalismos limitados na sua capacidade de aumentar os
precos, uma vez que todos os concorrentes europeus mais pequenos operam a uma capacidade quase total. Embora
a ArcelorMittal (incluindo a Ilva) tenha capacidades ndo utilizadas, beneficiaria também de um aumento dos niveis
de precos e teria poucos incentivos para aumentar os volumes. Coerentemente, apesar do mercado limitado de ago
galvanizado, a ArcelorMittal anunciou redugdes de turnos e o possivel encerramento de fabricas.

(25)  Varias empresas do setor automével, incluindo os principais fabricantes, manifestaram preocupagdes quanto ao impacto
da operagdo nos precos, e algumas também na inovacdo. Os elementos de prova qualitativos e quantitativos parecem
apoiar tais alegacdes.
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(26)

(27)

(28)

(31)

. Efeitos horizontais ndo coordenados no mercado de produgdo e fornecimento de ago com revestimento metdlico e laminado para

embalagens

Os mercados de agos para embalagens (TP, ECCS e ago laminado, que constituem mercados do produto distintos) no
EEE ja sdo muito concentrados antes da operacdo. A ArcelorMittal, a ThyssenKrupp, a Tata Steel e, de forma mais
limitada, a USSK sdo os tinicos produtores no EEE. A USSK é muito mais pequena do que os outros fornecedores,
operando apenas no setor da TP, e ndo oferece toda a gama de produtos. A operacio resultaria assim num duopdlio
de aco para embalagens no EEE para fornecedores de carteiras de produtos completas (¢ num monopélio num
produto, que é o ago laminado).

Embora haja importacdes de paises ndo pertencentes ao EEE, os clientes ndo as consideram uma alternativa vidvel
devido a falta de qualidade e ao prazo de entrega que exigem, por exemplo, para as latas para produtos alimentares.
Além disso, a recente evolucdo do comércio tornou as aquisi¢des fora do EEE mais dificeis em termos de seguranca
de fornecimento.

Apbs a operagdo, na TP, a entidade resultante da concentragdo deteria uma quota de vendas combinada de
[40-50] %, seguida da ArcelorMittal. Em termos de quota de capacidade, a entidade combinada teria [60-70] %.
Além da ArcelorMittal, a USSK na Eslovdquia continua no mercado, mas tem apenas capacidades limitadas, sendo
considerada pelos clientes uma forca concorrencial mais fraca e, na melhor das hipéteses, um operador regional.

No ECCS, trata-se de uma concentrag¢io de trés para dois entre fornecedores europeus. A entidade combinada seria a
segunda, com uma quota de vendas de [30-40] %, a seguir a ArcelorMittal. A reconstrugdo do mercado da Comissdo
indica que, em termos de capacidade, a entidade resultante da concentracio seria lider de mercado com [40-50] %.

No aco laminado para embalagens, as partes sdo os tnicos dois produtores no EEE. A concentragdo resultaria
efetivamente num monopolio.

As partes e a ArcelorMittal sdo fornecedores de carteiras de produtos completas com boas possibilidades de
satisfazer as necessidades dos clientes do EEE. Em comparacdo, a USSK e os fornecedores ndo pertencentes ao EEE
sdo concorrentes mais distantes e apenas exercem uma pressio concorrencial limitada, tendo a USSK capacidades
ndo utilizadas limitadas. Apds a operagdo, os clientes teriam op¢des de mudanca limitadas (ou seja, a entidade
resultante da concentragdo e a ArcelorMittal). A grande maioria dos clientes espera aumentos de precos e alguns
tém vindo a queixar-se e a apresentar observagdes sobre o assunto.

. Conclusdo

Por conseguinte, a decisdo conclui que a operagdo notificada é suscetivel de entravar significativamente a
concorréncia efetiva no mercado interno no que respeita aos mercados de produgdo e fornecimento de HDG
automoével e agos com revestimento metdlico e laminados para embalagens.

. Compromissos propostos pelas partes

Para dirimir as preocupagdes em matéria de concorréncia acima mencionadas nos mercados de HDG automével e
acos com revestimento metdlico e laminados para embalagens, as partes propuseram os compromissos abaixo
descritos.

As partes notificantes comprometeram-se a alienar vérias fibricas de acabamento a jusante para os agos com
revestimento metdlico e laminados para embalagens e o HDG automével a um comprador ou compradores
independentes, sob reserva da aprovagio da Comissdo. Um requisito de adquirente inicial para cada uma obrigava
as partes a ndo concluir a operagdo proposta antes de estas ou o administrador responsavel pela alienagio terem
celebrado um acordo vinculativo para a venda de ambas as atividades a alienar e a Comissdo ter aprovado ofs)
comprador(es) e as condi¢Bes de venda.
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(35) No que respeita aos acos para embalagens, os compromissos propostos incluiam ativos de aco para embalagens da
Tata em Trostre (Reino Unido, «fdbrica de Trostre») e Duffel (Bélgica, «fabrica de Duffel», a seguir designadas em
conjunto por «atividade de aco para embalagens»). A atividade de ago para embalagens incluia capacidade
operacional para produzir TP, ECCS e aco laminado para embalagens. A fdbrica de Trostre tem capacidades para
decapar ago laminado a quente e lamind-lo a frio. Nas fases de acabamento, incluia uma linha de ECCS, duas linhas
de TP e uma linha de laminacéo. A fabrica de Duffel tem uma linha de laminacio.

(36) Embora os compromissos ndo incluissem ativos para as fases de producio a montante da laminagem a frio (como
laminagem a quente ou produgio de ago liquido), inclufam a op¢io de um acordo de fornecimento de 10 anos para
rolos laminados a quente ao prego de custo acrescido de uma margem, a pedido do comprador. A fibrica de Trostre
adquire atualmente o seu substrato de aco da fdbrica da Tata em Port Talbot, e a de Duffel da fébrica de Trostre.

(37)  Além disso, as partes comprometeram-se a abrir uma conta de garantia bloqueada para o adquirente utilizar, para
financiar expansdes de capacidade, a adicionar uma instalacdo de I&D, e com outros melhoramentos da atividade
de aco para embalagens.

(38) Para o periodo anterior a atividade de aco para embalagens ter concluido os investimentos para aumentar a
capacidade (utilizando a conta de garantia bloqueada disponivel), as partes ofereceram um acordo com o
adquirente, através do qual fabricariam ou forneceriam (ou ambas) produtos de ago para embalagens acabados para
a atividade de ago para embalagens até um determinado volume por ano. A atividade de aco para embalagens teria
este contrato por um periodo méximo de trés anos, com base num preco de custo acrescido de uma margem.

(39)  As partes comprometeram-se a envidar esfor¢os comercialmente razodveis para incentivar os seus atuais clientes a
mudar para a atividade de ago para embalagens.

(40)  Além disso, comprometeram-se a oferecer varios acordos transitorios de fornecimento, incluindo i) um acordo de
fornecimento de trés anos para rolos laminados a quente (caso o acordo de fornecimento de 10 anos nio fosse
aceite); i) um acordo de fornecimento de trés anos para pelicula polimerizada (para o fabrico de ago laminado para
embalagens); e iii) durante um periodo transitério maximo de 18 meses, o fornecimento de vérios outros servicos,
incluindo servicos para a utilizagio de instalagdes de ensaio na fabrica de [Jmuiden da Tata.

(41) O pessoal partilhado e as instalacdes de ensaio e investigacdo partilhadas localizadas na fébrica de [Jmuiden da Tata
deveriam ficar excluidas da atividade de ago para embalagens.

(42) No que respeita ao HDG automével, os compromissos propostos incluiam a fdbrica da ThyssenKrupp em Sagunto
(Espanha, «fdbrica de Sagunto») e a fdbrica da Tata em Ivoz-Ramet (Bélgica, «fdbrica Segal», a seguir designadas em
conjunto por «atividade de HDG automdvel»). Tanto a fdbrica de Sagunto como a fabrica Segal sio compostas por
uma linha de galvanizagio para a produgio de HDG revestido de zinco e zinco-magnésio, bem como por uma
linha de acabamento/inspecio.

(43) A atividade de HDG automével nio inclufa ativos para a producdo de rolos laminados a frio e insumos mais a
montante. Em vez disso, inclufa uma opcdo para um acordo de fornecimento de 10 anos para o substrato laminado
a frio necessério, a prego de custo acrescido de uma margem, a pedido do comprador.

(44)  Além disso, as partes comprometeram-se a abrir uma conta de garantia bloqueada para o adquirente utilizar, para
financiar melhoramentos e atualizagdes na fdbrica de Sagunto.

(45) Comprometeram-se ainda a oferecer vdrios acordos transitérios de fornecimento, incluindo i) um acordo de
fornecimento de trés anos para rolos laminados a frio (no caso de o acordo de fornecimento de 10 anos néo ser
aceite); e ii) durante um periodo transitério maximo de 18 meses, o fornecimento de quaisquer servigos necessarios
para todos os atuais acordos ao abrigo dos quais as partes ou as suas empresas afiliadas fornecam produtos ou
servicos a atividade de HDG automével.

(46) O pessoal partilhado e as instalacdes de ensaio e investigacdo partilhadas localizadas na fabrica de Duisburg North
da ThyssenKrupp e na fébrica de ljmuiden da Tata deveriam ficar excluidos da atividade de HDG automével.



C 24/28 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.1.2021

5.3.5. Apreciagdo dos compromissos propostos
HDG automoével

(47) No que respeita ao HDG automdvel, a Comissdo considera que a solugdo proposta em 23 de abril de 2019 nio
eliminaria o entrave significativo a uma concorréncia efetiva causado pela operagdo. Tal deve-se a dimensdo, ao
ambito e a localizagdo geografica dos ativos, bem como a falta de integracdo a montante.

(48) A atividade de HDG automovel representaria apenas cerca de 40 % da capacidade nominal adicional originada pela
operagdo no que respeita a sobreposicdo das partes no HDG automével no EEE, e apenas duas linhas de produgio de
HDG automével das mais de 10 que as partes tém no EEE.

(49) Além disso, ambas as linhas propostas para alienagdo tém limitagSes técnicas (como a capacidade limitada de
produzir HDG com grandes larguras de banda e uma resisténcia a tracio muito elevada), e particularmente a de
Sagunto fornece atualmente uma parte substancial da sua producio a locais fora do centro, onde se encontra a
maior parte da procura de HDG automével do EEE.

(50)  Estas conclusdes foram corroboradas pelos resultados dos testes de mercado. Uma grande maioria dos clientes que
responderam e tomaram posi¢do ndo considerou as solu¢des adequadas e apropriadas para eliminar eficazmente as
preocupagdes da Comissio em matéria de concorréncia no que respeita a0 HDG automével no EEE.

(51) A falta de capacidade a montante na proposta de solugdo do HDG automével também foi salientada como
problemdtica num grande nimero de respostas de clientes do setor automével (em particular por OEM).

Agos com revestimento metdlico e laminados para embalagens

(52) No que respeita aos agos com revestimento metdlico e laminados para embalagens, a Comissdo considera que a
solucdo proposta em 23 de abril de 2019 néo eliminaria o entrave significativo a uma concorréncia efetiva causado
pela operacdo. Tal deve-se a dimensdo, ao 4mbito e a localizacdo geografica dos ativos, bem como as incertezas em
torno dos investimentos propostos ¢ a falta de integracdo a montante.

(53) A operacio traria um incremento significativo num mercado jd concentrado, tanto em termos de capacidade como
de vendas no EEE. Para a TP, a entidade resultante da concentra¢io deteria uma quota de vendas de [30-40] % e uma
quota de capacidade de [50-60] %, a atividade de aco para embalagens deteria apenas uma quota de vendas de
[5-10] % e uma quota de capacidade de [5-10] %. Sendo a ArcelorMittal o dnico outro grande concorrente restante,
a estrutura do mercado passaria efetivamente de trés intervenientes para um duopdlio, apesar da solugdo proposta.

(54)  Os inquiridos nos testes de mercado da Comissdo indicaram ainda que a qualidade dos produtos produzidos pelas
fabricas propostas para alienacdo é, em certos casos, inferior a dos produtos produzidos pelas fibricas a reter pelas
partes. A esse respeito, alegaram que a fabrica de Trostre necessita frequentemente da assisténcia da fébrica de
[Jmuiden da Tata para lidar com questdes de qualidade.

(55) Mesmo considerando que os investimentos propostos para aumentar a capacidade e melhorar outros aspetos da
atividade de ago para embalagens seriam bem-sucedidos, tal ndo resolveria, ainda assim, a sobreposi¢do
incremental causada pela operacio. Do mesmo modo, a maioria dos clientes que tomaram uma posi¢do nio
considerou que a escala e o dmbito dos compromissos, incluindo o de investimento previsto para expandir a
capacidade, fossem suficientes para assegurar a sua viabilidade e competitividade.

(56) A expansio da capacidade proposta para a atividade de ago para embalagens demoraria, provavelmente, um tempo
consideravel. Por essa razdo, as partes comprometeram-se a produzir ago para embalagens para a atividade de aco
para embalagens ao abrigo de um contrato de trabalho por encomenda, a preco de custo (acrescido de uma
margem) numa base provisoria. A este respeito, o teste de mercado revelou grande incerteza entre os clientes sobre
se a atividade de ago para embalagens conseguiria competir de forma eficaz nos pregos com as partes ao abrigo do
contrato de trabalho por encomenda proposto.
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(57)  Além disso, a localizacdo da fabrica de Trostre torna problematico chegar aos clientes nos locais em que as partes se
sobrepdem na Europa continental. Tal é ilustrado, por exemplo, pelas suas vendas, que sdo fortemente concentradas
no Reino Unido. Em comparagio, as vendas da fdbrica Rasselstein da ThyssenKrupp sdo muito menos concentradas
e sio mais uniformemente distribuidas entre os diferentes paises. Embora a situagio jd se verifique atualmente, seria
ainda mais agravada por uma potencial saida do Reino Unido do EEE.

(58)  Além disso, a falta de integracdo a montante introduziu uma incerteza significativa sobre se a atividade de ago para
embalagens seria vidvel independentemente das partes ou de outros fornecedores na estrutura de mercado
oligopolistica da TP, do ECCS e do aco laminado para embalagens. A importincia de um fornecedor de agos com
revestimento metalico e laminados para embalagens ser integrado verticalmente, a fim de ter controlo sobre os
insumos de elevada qualidade exigidos a montante, foi também sublinhada pelos clientes. Estes insumos sdo
especificos para o aco para embalagens e o teste de mercado mostra que ndo sdo fabricados por fornecedores de
aco que ndo operam no setor dos agos para embalagens. O teste de mercado também revelou que ndo existe
atualmente na Europa nenhum mercado grossista para o substrato necessrio, tornando assim, muito
provavelmente, a atividade de ago para embalagens dependente dos produtores histéricos de ago para embalagens
do EEE.

(59) Na sua decisdo, a Comissdo chegou, portanto, a conclusio de que os compromissos propostos pelas partes
notificantes ndo eram eficazes e abrangentes, uma vez que nio eliminavam os entraves significativos a uma
concorréncia efetiva.

6. CONCLUSAO

(60)  Pelas razdes acima referidas, a decisio conclui que a concentragio proposta é suscetivel de entravar significa-
tivamente a concorréncia efetiva no mercado interno ou numa parte substancial do mesmo.

(61)  Por conseguinte, a concentragio é declarada incompativel com o mercado interno e com o funcionamento do
Acordo EEE, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 3, e o artigo 8.°, n.° 3, do Regulamento Concentrag¢des e com o
artigo 57.° do Acordo EEE.
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Informacio da Comissdo em conformidade com a Decisdo (UE) 2020/1421 do Conselho

(2021/C 24/13)

Em conformidade com o artigo 3.° da Decisdo (UE) 2020/1421 do Conselho, de 1 de outubro de 2020, respeitante a
posi¢do a tomar em nome da Unido Europeia sobre as altera¢des dos anexos do Acordo Europeu relativo ao Transporte
Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR) e dos regulamentos anexos ao Acordo Europeu relativo ao
Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Via Navegdvel Interior (ADN) (!), a Comissdo informa que as
decisdes tomadas nos respetivos 6rgaos estdo disponiveis em:

https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.438.2020-Eng.pdf,
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.461.2020-Eng.pdf e
https:/[treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.546.2020-Eng.pdf

() JOL 329 de 9.10.2020, p. 1.


https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.438.2020-Eng.pdf
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.461.2020-Eng.pdf
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.546.2020-Eng.pdf
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TRIBUNAL DE CONTAS

Relatério Especial n.° 2/2021

Ajuda humanitdria da UE para a educacio: auxilia as criancas necessitadas, mas deve alargar o
horizonte temporal e abranger mais raparigas

(2021/C 24/14)
O Tribunal de Contas Europeu informa que acaba de ser publicado o seu Relatério Especial n.° 2/2021, «Ajuda humanitaria
da UE para a educacdo: auxilia as criancas necessitadas, mas deve alargar o horizonte temporal e abranger mais raparigas».

O relatério estd acessivel para consulta ou download no sitio Internet do Tribunal de Contas Europeu: http://eca.europa.eu
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECU(;AO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo M.10105 — FSN Capital/Obton Invest/Obton Group)

Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/15)

1. Em 14 de janeiro de 2021, a Comissdo recebeu a notificacdo de um projeto de concentragido nos termos do artigo 4.°
do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (!).

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:

— FSN Capital GP VI Limited («FSN Capital VI», Reino Unido), pertencente ao grupo FSN Capital,

— Obton Invest A[S («Obton Invest», Dinamarca),

— Obton Group Holding A/S («<Obton Group», Dinamarca), atualmente controlada pela Obton Invest.

A FSN Capital VI e a Obton Invest adquirem, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento
das Concentragdes, o controlo conjunto da Obton Group.

A concentragio € efetuada mediante aquisicdo de a¢des numa empresa recém-criada que constitui uma empresa comum.

2. Asatividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— FSN Capital VI: fundo de investimento gerido pela FSN Capital, uma sociedade consultora em matéria de participagdes
privadas ativa na regido do Norte da Europa que oferece oportunidades de investimento aos investidores institucionais,

— Obton Invest: SGPS da Obton Group, através da qual oferece oportunidades de investimento alternativo,

— Obton Group: especializada em investimentos alternativos, oferece aos investidores privados, através das suas filiais,
oportunidades de investimento em projetos solares fotovoltaicos e no imobilidrio.

3. Apés uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode estar abrangida pelo 4mbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentracdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunica¢do da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas
concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (), o referido processo é suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagao.

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentra¢des).
() JO C 366 de 14.12.2013, p. 5.



22.1.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia C 24/33

4. A Comisséo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indicando
sempre a seguinte referéncia:

M.10105 — FSN Capital/Obton Invest/Obton Group

As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletrdnico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguintes
elementos de contacto:

Enderego eletrénico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu
Fax +32 22964301
Enderego postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelas

BELGICA
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Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo M.10131 — Partners Group/Warburg Pincus/Ecom Express Private)

Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/16)

1. Em 12 de janeiro de 2021, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragdo nos termos do artigo 4.°
do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (').

A presente notificacdo diz respeito as seguintes empresas:
— Partners Group AG («Partners Group», Suica);
— Warburg Pincus LLC («Warburg Pincus», Estados Unidos),

— Ecom Express Private Limited (Ecom Express Private», India) controlada pela Warburg Pincus.

A Partners Group e a Warburg Pincus adquirem, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 3.°, n.° 4, do
Regulamento das Concentragdes, o controlo conjunto da totalidade da Ecom Express Private.

A concentragio € efetuada mediante aquisicdo de agdes.

2. Asatividades das empresas em causa sdo as seguintes:
— Partners Group: sociedade de gestdo de investimentos nos mercados privados a escala mundial, ativa em vérios setores,

— Warburg Pincus: sociedade de participacdes privadas a escala mundial com empresas em carteira ativas em vérios
setores (por exemplo, servicos aos consumidores, a industria e as empresas, energia, servicos financeiros, cuidados de
satide, imobilidrio e tecnologia),

— Ecom Express Private: prestador de servigos logisticos de terceiros na India.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissio considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentrac¢des. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunica¢do da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas
concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (), o referido processo ¢ suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagao.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indicando
sempre a seguinte referéncia:

M.10131 — Partners Group/Warburg Pincus/Ecom Express Private

As observagdes podem ser enviadas 8 Comissdo por correio eletrénico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguintes
elementos de contacto:

Enderego eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentra¢des).
() JO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Enderego postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo M. 10117 — A.P. Moller/APMH Invest/Faerch Group)

Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2021/C 24/17)

1. Em 14 de janeiro de 2021, a Comissdo recebeu a notificacio de um projeto de concentragdo nos termos do artigo 4.°
do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (!).

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— APMH Invest A/S (Dinamarca), (APMHD), filial a 100 % da A.P. Meller Holding A/S (Dinamarca), ((APMH>»),

— Faerch Group A/S (Dinamarca) (<Faerchy).

A APMHI adquire, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes, o controlo exclusivo da
totalidade da Faerch.

A concentragio € efetuada mediante aquisicdo de agdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— APMHL: gestdo de fundos com enfoque no transporte maritimo, na exploragio petrolifera e em atividades em terra. E
uma filial da APMH, acionista de controlo do grupo A.P. Moller-Maersk A[S, uma empresa integrada de transportes e
logistica.

— Faerch: fabrico e distribui¢do de embalagens de pldstico para a inddstria alimentar, incluindo diferentes tabuleiros de
plastico termoformados em todas as principais resinas plasticas, servindo principalmente o mercado europeu de
refeicOes prontas, refei¢des frias, refeicdes ligeiras e carne fresca.

3. Apés uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode estar abrangida pelo ambito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisio definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas
concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (), o referido processo ¢ suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagio.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indicando
sempre a seguinte referéncia:

M.10117 — A.P. Moller/APMH Invest/Faerch Group

As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletrénico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguintes
elementos de contacto:

Enderego eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentra¢des).
() JO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Enderego postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelas

BELGICA
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OUTROS ATOS

COMISSAO EUROPEIA

Publicagio de uma comunicacio relativa a aprovacio de uma alteragio normalizada do caderno de
especificacdes de uma denominacio do setor vitivinicola, ao abrigo do artigo 17.°, n.* 2 e 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da Comissido

(2021/C 24/18)

A presente comunicacdo foi publicada nos termos do artigo 17, n° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da
Comissdo (').

COMUNICAGAO DE UMA ALTERAGAO NORMALIZADA DO DOCUMENTO UNICO
«SAINT-MONT>»
PDO-FR-A0711-AMO1
Data da comunicagio: 3.11.2020
DESCRICAO E MOTIVOS DA ALTERACAO APROVADA

1. Area geogrifica delimitada

O municipio de Riscle é substituido por «Riscle (antigo municipio de Riscle)», na sequéncia da fusdo dos municipios de
Riscle e de Cannet.

Esta alteragdo aplica-se ao ponto 6 do documento tnico.

2. Castas
Especifica-se o encepamento para cada cor de vinho.

No encepamento dos vinhos tintos e rosés, foram adicionadas as castas manseng N e tardif N, utilizadas para efeitos de
adaptacdo. Estas duas castas autdctones, provenientes do sopé dos Pirenéus, ddo resposta as evolugdes climaticas,
ambientais e técnicas. A maturagdo tardia da casta tardif N, a par dos seus aromas apimentados e dos seus taninos
sedosos, constituem uma mais-valia num contexto de aquecimento climdtico. Além disso, esta casta ndo ¢é
particularmente sensivel ao Botrytis. A casta manseng N é certamente interessante pelo volume de élcool inferior que
apresenta uma vez madura. Estas duas castas conseguem trazer equilibrio (mais aromas e menos dlcool) aos lotes.

No encepamento dos vinhos rosés, as castas complementares cabernet-sauvignon e fer N passam a castas principais, para
que adquiram maior presenga. Sdo adicionadas a lista de castas secundarias, as castas brancas originalmente constantes
das regras em matéria de percentagem do encepamento, mas ndo elencadas nesta rubrica, juntando-se entdo as castas
cabernet-franc N e merlot N, jd incluidas, as castas que se seguem: «nanseng B, arrufiac B, petit-courbu B, courbu B, petit-
-manseng Bo.

Estas alteracdes ndo se aplicam ao documento tnico.

3. Percentagem na exploracio

Devido a alteracdo do encepamento, descrevem-se as regras em matéria de percentagem para cada uma das cores de
vinho.

Séo aditadas, para os vinhos tintos e rosés, regras em matéria de percentagem relacionadas com a adigdo de novas
castas utilizadas para fins de adaptacdo: «A percentagem do conjunto de castas secunddrias tardif N e manseng N deve
ser igual ou inferior a 5 %».

() JOL9de11.1.2019,p. 2.
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No caso dos vinhos brancos, reforga-se a casta principal, aumentando a propor¢do minima de 50 para 60 %.

Séo aditadas disposicdes especificas para os pequenos produtores de uva: «Excetuando no que se refere as disposi¢des
referentes a percentagem das castas tardif N e manseng N, utilizadas para fins de adaptacio, e no que se refere a ambas
as cores (branco ou tinto), as disposi¢des relativas & percentagem nio se aplicam aos operadores produtores de uva
que ndo vinifiquem a respetiva producio, que explorem menos de 1,5 hectares por cor com denominacdo de origem
controlada "Saint-Mont” e cuja exploragdo respeite, no que se refere a cor em questdo, uma percentagem de castas
principais igual ou superior a 50 % do encepamento... Com efeito, 98 % dos operadores pertencem a uma
cooperativa. O facto de se obrigar esses viticultores a ter, em dreas tdo reduzidas, todas as castas referidas no caderno
de especificagdes, poderad fragiliza-los, atendendo a que, a luz da sua drea de producio, é dificil garantir percentagens
tdo significativas. Além disso, existe uma estrutura de adega coletiva que permite precisamente respeitar as regras de
lotacdo em fungdo das castas presentes no territdrio.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

4.  Distancia entre pés
Reduz-se de 0,90 metros para 0,80 metros a distincia minima entre pés da mesma linha.

Esta medida permite aumentar a densidade através de uma redugdo da distancia minima entre os pés. O aumento da
densidade conduz a uma maior concorréncia entre as cepas, que desenvolverio um sistema radicular mais profundo,
permitindo, assim, uma expressdo do terroir mais pronunciada.

Esta alteragdo aplica-se ao ponto 5 do documento tnico.

5.  Carga mdxima por parcela

A carga médxima dos rosés € alinhada com a dos vinhos tintos, passando, por conseguinte, de 10 000 kg para9 500 kg/ha.
Consequentemente, as parcelas destinadas a produgio de vinho rosé e de vinho tinto sdo tratadas da mesma forma no que
se refere as disposices estipuladas pelo plano de controlo, ou seja, a carga maxima média e a vindima. Uma vez que o
peso da colheita ¢ idéntico para vinhos tintos e rosés (9 500 kg), a diferenciagio das duas cores reside exclusivamente no
método de colheita.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

6. Préticas de cultivo

A seguinte disposicdo: «Para preservar as caracteristicas dos solos que constituem um elemento fundamental do terroir,
¢ mantido um coberto vegetal nas cabeceiras que circundam as parcelas de vinha pertencentes a superficie parcelar
delimitada» ¢ substituida por «E proibida a deservagem quimica nas cabeceiras», de modo a permitir um controlo
mais apropriado das praticas.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tinico.

7. Disposicdo relativa as vinhas velhas

Para preservar determinadas vinhas com um interesse historico e genético, que, ndo satisfazendo ja as densidades
exigidas pelo caderno de especificagBes, corriam o risco de serem arrancadas entre 2021 e 2040, foram aditadas
disposigdes especificas:

«As parcelas de vinha existentes aquando da aprovagdo do presente caderno de especificagdes que tenham uma
densidade de plantagdo inferior a 4 000 pés por hectare, que nio respeitem uma das disposigdes relacionadas com a
distancia entre linhas e com a distancia entre pés de uma mesma linha, e que estejam inscritas no registo de “vinhas
velhas” com denominacio de origem controlada "Saint-Mont” beneficiam, no que se refere a sua colheita, do direito
de utilizar essa denominacio de origem controlada até serem arrancadas». O registo das «vinhas velhas» é anualmente
revisto a luz dos seguintes critérios:

— As vinhas foram plantadas antes de 1982;

— As vinhas s3o obrigatoriamente conduzidas em espaldeira vertical com trés fios de arame e a altura foliar
embardada deve ser igual ou superior a 0,6 vezes a distancia entre as linhas;

— O rendimento maximo ¢é de 50hl/ha para as parcelas com uma densidade de plantagdo superior a 3 600 pés por
hectare;
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— O rendimento méximo é de 45hl/ha para as parcelas com uma densidade de plantacdo inferior a 3 600 pés por
hectare e superior a 3 200 pés por hectare;

— O rendimento méximo ¢é de 40hl/ha para as parcelas com uma densidade de plantagdo inferior a 3 200 pés por
hectare e superior a 2 600 pés por hectare.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

8.  Teor de aciicares das uvas
Devido a adicio de castas, especifica-se o teor de agticares das mesmas para os vinhos tintos e rosés:
tardif N, manseng N: 189 gramas de agticar por litro de mosto para os vinhos tintos
tardif N, manseng N: 180 gramas de agticar por litro de mosto para os vinhos rosés

Esta alteracdo ndo se aplica ao documento tnico.

9. Lotacdo

Aditaram-se, no que se refere aos vinhos tintos e rosés, as regras de lotagdo para as castas utilizadas para fins de
adaptagdo: «Os vinhos sdo elaborados a partir de lotes com uma percentagem total igual ou inferior a 10 % de castas
tardif N e manseng N, utilizadas para fins de adaptacio».

Na lotacdo dos vinhos tintos, ¢ reforcada a casta tannat, aumentando de 50 para 60 % a respetiva percentagem
minima.

Na lotacdo dos vinhos brancos, é reforcada a casta gros-manseng, aumentando de 50 para 60 % a respetiva
percentagem minima.

Na lotagdo dos rosés:

— A seguinte regra: «Os vinhos sdo elaborados a partir de lotes que contém, pelo menos, a casta principal e as castas
complementares» € alterada para «Os vinhos sdo elaborados a partir de lotes que contém pelo menos duas castas
principais». Com efeito, em algumas colheitas, a casta tannat revela-se pouco adequada para elaborar vinho rosé
(discrepancia entre a maturidade fenoldgica/tecnoldgica, dificuldade em encontrar o equilibrio entre o titulo
alcoométrico volimico e a acidez). Em contrapartida, as castas cabernet-sauvignon e fer N adequar-se-iam melhor a
producdo de rosé (titulo alcoométrico volimico menos elevado). Esta nova regra de lotagdo confere uma maior
liberdade a elaboracio de rosés.

— As castas brancas sdo descritas como se segue: «Os vinhos sdo elaborados a partir de lotes com uma percentagem
igual ou inferior a 10 % das castas brancas manseng B, arrufiac B, petit-courbu B, courbu B e petit-manseng».

— Sdo suprimidas as seguintes regras: «Na lotagdo, nenhuma das castas pode ultrapassar os 70 %» e «A casta
principal representa uma propor¢do maioritaria da lotagio».

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

10. Carvdes para uso enoldgico

A utilizagio de carvdes, previamente proibida, é introduzida de forma enquadrada e limitada: «E autorizada, no
ambito da elaboragdo de vinhos rosés, a utilizagio de carvdes para uso enoldgico no que se refere aos mostos, até um
limite de 20 % do volume de vinhos rosés elaborados pelo vinicultor em causa no que se refere a colheita em questdo».
O objetivo consiste em direcionar a utilizagdo de carvdes para os lotes com uma qualidade organoléptica ou analitica
mais reduzida (alteragdo aromdtica relacionada, designadamente, com fenémenos de oxidacdo) sem, no entanto,
alterar as caracteristicas tipicas do produto.

Esta alteragdo aplica-se ao ponto 5 do documento tnico.

11. Circulacio entre armazenistas autorizados

No capitulo 1, sec¢do IX, ponto 5, é suprimida a alinea b) relativa a data de entrada em circulagdo dos vinhos entre
armazenistas autorizados.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

12. Manutencio de registos

O registo das vinhas velhas é acrescentado a lista de registos obrigatérios, na sequéncia do aditamento de uma
disposicdo especifica para a preservagdo de determinadas parcelas de vinhas que se revistam de interesse genético.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tinico.
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13. Declaracio de rendncia a producio
O parégrafo relativo a rentincia a producio é simplificado, de modo a eliminar a distingdo entre cores de vinho.

Esta alteracdo ndo se aplica ao documento tnico.

14. Principais pontos a verificar
Foi acrescentado um controlo documental e no terreno para as parcelas designadas por «vinhas velhas».

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

DOCUMENTO UNICO

1. Nome do produto

Saint-Mont

2. Tipo de indicagio geografica:

DOP — Denominagio de Origem Protegida

3. Categorias de produtos vitivinicolas

1. Vinho

4. Descricio do(s) vinho(s)

Vinhos tintos

Os vinhos tintos tém um titulo alcoométrico volimico natural minimo de 12 % vol.

Cada lote de vinho pronto para ser comercializado a granel ou embalado apresenta:

— apds o enriquecimento, um titulo alcoométrico total ndo superior a 13,5 % no que se refere aos vinhos tintos;
— no que se refere aos vinhos tintos, um teor de dcido malico igual ou inferior a 0,4 gramas por litro;

— um teor de aglicares fermentesciveis (glucose + frutose) igual ou inferior a:

— 3 gramas por litro para os vinhos tintos cujo titulo alcoométrico volimico natural seja igual ou inferior a 14 %;
— 4 gramas por litro para os vinhos tintos cujo titulo alcoométrico volimico natural seja igual ou superior a 14 %.

Os teores de acidez total, acidez volatil e didxido de enxofre total correspondem aos valores fixados pela
regulamentagdo europeia.

Os vinhos tintos apresentam uma cor intensa. Na boca, caracterizam-se habitualmente por uma agradével
concentragdo aromdtica, que revela muitas vezes notas de frutos vermelhos e negros. A estrutura tinica confere a
estes vinhos um forte potencial de envelhecimento, o que lhes permite adquirir aromas complexos de frutos
cristalizados e de especiarias, muitas vezes associados as notas de madeira decorrentes do estdgio em barricas.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total mdximo (% vol.):

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima:

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro):

Teor maximo total de diéxido de enxofre (miligramas por
litro):
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Vinhos brancos e rosés
Os vinhos brancos e rosés tém um titulo alcoométrico voltimico natural minimo de 11,50 % vol.
Cada lote de vinho pronto para ser comercializado a granel ou embalado apresenta:

— apds o enriquecimento, um titulo alcoométrico total ndo superior a 12,5 % no que se refere aos vinhos brancos e
rosés;

— um teor de aglicares fermentesciveis (glucose + frutose) igual ou inferior a:
— 4 gramas por litro no caso dos vinhos brancos e rosés.

Os teores de acidez total, acidez volatil e diéxido de enxofre total correspondem aos valores fixados pela
regulamentagdo europeia.

Os vinhos rosés apresentam uma cor muitas vezes intensa e, geralmente, notas de frutos vermelhos no nariz. O final
de boca vivo torna os vinhos harmoniosos, com um bom equilibrio entre a untuosidade e a acidez.

Os vinhos brancos sdo bastante aromdticos, untuosos e equilibrados gracas a presenca da casta gros-manseng B.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total maximo (% vol.):

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima:

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro):

Teor maximo total de didéxido de enxofre (miligramas por
litro):

5. Praticas vitivinicolas
a.  Praticas enoldgicas especificas

Pritica enoldgica especifica

— Os vinhos rosés sdo obtidos por prensagem direta.

— E autorizada, no dmbito da elaboracio de vinhos rosés, a utilizagdo de carvdes para uso enoldgico no que se refere
aos mostos, até um limite de 20 % do volume de vinhos rosés elaborados pelo vinicultor em causa no que se

refere a colheita em questio.

— As téenicas subtrativas de enriquecimento sdo autorizadas para os vinhos tintos e a taxa de concentragdo parcial
maéxima em relacdo aos volumes utilizados ¢ fixada em 10 %.

— Os vinhos ndo ultrapassam, apds o enriquecimento, um titulo alcoométrico volimico total de 13,5 %, no caso
dos vinhos tintos, e de 12,5 %, no caso dos vinhos brancos e rosés.

Para além das disposi¢des acima descritas, as praticas enoldgicas devem cumprir todos os requisitos previstos na
legislacdo da Unido e no Code rural et de la péche maritime.

Pratica de cultivo

—  Densidade de plantagdo
As vinhas apresentam uma densidade minima de 4 000 pés por hectare.

A distancia entre as linhas é igual ou inferior a 2,50 m e a distancia entre dois pés de videira de uma mesma linha
pode variar de 0,80 ma 1,10 m.
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Estas disposi¢des nio se aplicam as vinhas plantadas em socalcos.

No caso das vinhas plantadas em socalcos, a distincia entre dois pés de videira de uma mesma linha pode variar de
0,90ma 1,10 m.

—  Regras de poda

As vinhas sdo podadas quer em poda Guyot simples ou dupla, quer em poda curta (condugdo em corddo de Royat),
com um maximo por pé de:

— 12 olhos francos por pé, para a casta tannat N;
— 18 olhos francos por pé, para as castas petit-courbu B e petit-manseng B;
— 16 olhos francos por pé, para as demais castas.

Independentemente da técnica de poda utilizada, o nimero de ramos frutiferos por pé na fase inicial de maturagio
ndo pode ser superior a:

— 10, para a casta tannat N;

— 16, para as castas petit-courbu B e petit-manseng B;
— 12, para as demais castas.

— A rega pode ser autorizada.

— A casta tannat N e as castas utilizadas para produzir vinhos tintos sdo vindimadas a méo.

b.  Rendimentos mdximos
Vinhos tintos

63 hectolitros por hectare
Vinhos rosés

68 hectolitros por hectare
Vinhos brancos

69 hectolitros por hectare

6.  Area geogrifica delimitada

A colheita das uvas, a vinificagdo, a elaboracio e o envelhecimento dos vinhos ocorrem no territério, ou numa parte
do territério, dos seguintes municipios do departamento de Gers:

Municipios cujo territério pertence na sua totalidade a drea geogrifica: Aignan, Arblade-le-Bas, Armous et Cau,
Aurensan, Beaumarchés, Bernéde, Bouzon-Gellenave, Castelnavet, Caumont, Corneillan, Couloumé-Mondebat,
Courties, Fusterouau, Gazax et Baccarisse, Ju-Belloc, Labarthéte, Ladeveze-Ville, Ladevéze-Riviere, Lannux,
Lasserrade, Lelin-Lapujolle, Louslitges, Loussous-Débat, Lupiac, Margouét-Meymes, Maulichéres, Peyrusse-Grande,
Peyrusse-Vieille, Plaisance, Pouydraguin, Projan, Riscle (antigo municipio de Riscle), Sabazan, Saint-Aunix-Lengros,
Saint-Mont, Saint-Pierre-d’Aubézies, Sarragachies, Tasque, Termes-d’Armagnac, Tieste-Uragnoux, Tourdun, Verlus.

Municipios cujo territério pertence parcialmente a drea geogréfica: Averon-Bergelle, Dému, Marciac e Seailles.

7. Principal(is) casta(s) de uva de vinho
Arrufiac B - Arrufiat
Cabernet-franc N
Cabernet-sauvignon N
Courbu B - Gros.courbu
Fer N - Fer-servadou, Braucol, Mansois, Pinenc

Gros-manseng B
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Merlot N
Petit-courbu B
Petit-manseng B

Tannat N

8.  Descricio da(s) relacio(des)
A drea geografica estd a mesma distancia (cerca de 100 quilémetros) dos Pirenéus, a sul, e do oceano Atlantico, a
oeste. Estende-se por uma zona de encostas situadas em ambos os lados do vale do rio Adour, e do respetivo

afluente, o Arros.

As parcelas de vinha estdo espalhadas pelos declives situados no cora¢io de uma regido agricola votada a policultura e
a criagdo pecudria, onde o cultivo de milho assume um lugar de destaque.

A drea abrange o territério de 46 municipios.

As temperaturas, em geral amenas, sdo bastantes homogéneas em toda a drea geografica. A pluviometria apresenta
um forte gradiente, no sentido oeste-este, de 1 000 milimetros a 800 milimetros por ano.

O verdo e o inicio do outono s3o quentes e muitas vezes secos, em particular por acdo do foehn, um vento meridional
que sopra frequentemente durante esta época do ano.

O substrato geoldgico é variado. A oeste, o elemento mais representativo do substrato sdo as «sables fauves» (areias
alaranjadas), uma formagdo marinha do Tercidrio, e cujo limite meridional coincide com o limite da drea geogréfica.

Tais areias sdo cobertas por lengdis fredticos antigos, cujos seixos formam aluvides nos declives.

Mais a este, as «sables fauves» desaparecem, sendo substituidas por molasso, cujos bancos calcirios deixam uma
marca indelével na paisagem.

Os solos que se desenvolvem neste substrato s3o:

— solos argilo-calcarios desenvolvidos no molasso;

— solos lixiviados dcidos desenvolvidos nas areias alaranjadas e nos aluvides de seixos.
Estes solos contém muito poucos elementos minerais.

A drenagem do excesso de dgua ¢ assegurada pelos declives e, na parte oeste da drea, pela textura arenosa e pedregosa
do solo.

A estrutura complexa do relevo, que segue eixos principais (Adour/Arros) muitas vezes orientados pelas forcas
tectonicas, a par da divisio em cumes secunddrios, contribuem para formar um mosaico de situa¢des com
orienta¢des muito variadas.

A morfologia dos vales ¢ claramente assimétrica. A vertente orientada a oeste é frequentemente ingreme, ao contrario
da vertente orientada a este, com uma inclina¢io suave.

Além dos vinhos tintos e «claretes» produzidos numa grande parte da bacia do Adour e destinados aos montanheses
pirenaicos, existe no oeste da drea geografica, desde o fim da Idade Média, uma producio de vinhos brancos que sio
exportados para o norte da Europa desde o século XVII.

O aparecimento, de forma consecutiva, do oidio, do mildio e da filoxera, bem como a elevada procura de vinhos para
a destilacdo de armanhaque, levaram a uma diminuigdo considerédvel das superficies de vinha destinadas a produgio
de vinhos de qualidade, em prol das «piquepoules», vinhas baixas utilizadas para produzir vinho para destilacio.

Por tltimo, a mecanizagdo da agricultura, em meados do século XX, conduziu a um alargamento das superficies de
cultivo de milho e acentuou o recuo das superficies viticolas.

A primeira associa¢do de defesa dos vinhos de «Saint-Mont» foi criada em 1957. Esteve na base da renovagio, desde
1970, de um vinhedo cujo encepamento assenta em castas locais como as castas de uva preta tannat N, cabernet-franc
N, cabernet-sauvignon N e fer N ou as castas de uva branca arrufiac B, courbu B, gros-manseng B e petit-manseng B.

A denominagio de origem controlada «Saint-Mont» foi reconhecida em 2011.
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Os vinhos tintos apresentam uma cor intensa. Na boca, caracterizam-se habitualmente por uma agradavel
concentragdo aromdtica, que revela muitas vezes notas de frutos vermelhos e negros. A estrutura tinica confere a
estes vinhos um forte potencial de envelhecimento, o que lhes permite adquirir aromas complexos de frutos
cristalizados e de especiarias, muitas vezes associados as notas de madeira decorrentes do estigio em barricas.

Os vinhos rosés apresentam uma cor muitas vezes intensa e, geralmente, notas de frutos vermelhos no nariz. O final
de boca vivo torna os vinhos harmoniosos, com um bom equilibrio entre a untuosidade e a acidez.

Os vinhos brancos sdo bastante aromaticos, untuosos e equilibrados, gracas a presenca da casta gros-manseng B.

O vinhedo encontra-se implantado nas parcelas mais favordveis, agrupadas em «ilhas», distribuidas por declives bem
orientados e com solos bem drenados e com poucos elementos minerais.

A drea geogréfica pertence a bacia hidrografica do Adour, com um encepamento dominado pela casta tannat T, bem
como pelas castas gros-manseng B e petit-manseng B, especialmente adaptadas ao clima bastante hiimido da drea
geogriéfica e aos seus solos profundos. Contudo, por ser um ponto de convergéncia entre vérias regides viticolas, o
vinhedo enriqueceu-se através dos contributos das regides circundantes, e, em especial, do seu patriménio vegetal,
nomeadamente com a trilogia da bacia hidrografica do Garonne — cabernet-franc N, cabernet-sauvignon N e merlot N,
cuja implantacio também ¢é favorecida pela influéncia climdtica oceanica.

As prdticas implementadas pelos operadores levaram a obrigagdo de colheita manual das castas destinadas a
producdo de vinhos tintos.

Um periodo de estdgio na cuba apés a fermentagdo impds-se como forma de obter um vinho tinto de aromas
complexos, mas sobretudo para que os taninos se tornem redondos e sedosos. O estagio dos vinhos decorre, assim,
pelo menos até ao dia 1 de marco ap6s a colheita.

9.  Outras condicdes essenciais (acondicionamento, rotulagem, outros requisitos)
Quadro juridico:
Legislagdo nacional
Tipo de condicdo adicional:
Disposi¢des adicionais sobre a rotulagem
Descricdo da condigdo:

A DOC Saint-Mont pode ser completada por uma denominagio complementar que precise a unidade geogréfica mais
ampla do «Sud-Ouest», em conformidade com as disposigdes estabelecidas no caderno de especificagdes.

Hiperligagio para o caderno de especificacdes

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-81a8636c-9714-494d-aae4-be44e3£2820d
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Aviso as empresas que tencionem colocar hidrofluorocarbonetos a granel no mercado da Unido
Europeia em 2022

(2021/C 24/19)

O presente aviso destina-se a qualquer empresa que pretenda declarar a colocagdo de hidrofluorocarbonetos a granel
no mercado da Unido em 2022, em conformidade com o artigo 16.°, n® 2 e 4, do Regulamento (UE)
n.° 517/2014 (!) do Parlamento Europeu e do Conselho (a seguir designado por «Regulamento»).

Entende-se por <hidrofluorocarbonetos» as substincias indicadas no anexo I, secgdo 1, do Regulamento e as misturas
que contenham quaisquer das seguintes substancias:

HFC-23, HFC-32, HFC-41, HFC-125, HFC-134, HFC-134a, HFC-143, HFC-143a, HFC-152, HFC-152a, HFC-161,
HFC-227ea, HFC-236¢cb, HFC-236¢ea, HFC-236fa, HFC-245ca, HFC-245fa, HFC-36 5mfc, HFC-43-10mee.

Qualquer colocagio destas substincias no mercado, exceto para as utilizacdes referidas no artigo 15.%, n.° 2, alineas a)
a f), do Regulamento ou numa quantidade total inferior a 100 toneladas de equivalente CO, por ano, estd sujeita a
limites quantitativos, no 4mbito do regime de quotas estabelecido nos artigos 15.° e 16.°, bem como os anexos V e VI
do Regulamento.

Para introduzirem HFC em livre prdtica, os importadores devem ser titulares de um registo valido como importadores
de HFC no portal F-Gas e sistema de licenciamento de HFC (3), em conformidade com o Regulamento de Execucdo
(UE) 2019/661 da Comissdo, destinado a garantir o bom funcionamento do registo de quotas para colocagdo de
hidrofluorocarbonetos no mercado (*). O mesmo ¢ necessario para a exportacdo de HFC (¥).

Os importadores devem ser especificados como «Destinatério» (casa n.° 8) no Documento Administrativo Unico
(DAU). Os importadores sdo fortemente incentivados a especificar as quantidades de HFC em equivalentes de CO, no
momento da introdugdo em livre pritica diretamente no DAU (casa n.° 44), uma vez que tal pode facilitar
grandemente o desalfandegamento das suas mercadorias e o seu cumprimento do Regulamento (UE) n.° 517/2014.

Em conformidade com o anexo VI do Regulamento, a soma das quotas atribuidas com base nos valores de referéncia é
subtraida da quantidade méxima disponivel para 2022, a fim de determinar a quantidade a atribuir a partir desta
reserva.

Todos os dados apresentados pelas empresas, quotas e valores de referéncia sio armazenados no portal F-Gas e
sistema de licenciamento de HFC eletrénico. Todos os dados do portal F-Gas e do sistema de licenciamento de HFC,
incluindo quotas, valores de referéncia e dados comerciais e pessoais, serdo tratados de forma confidencial pela
Comissdo Europeia.

As empresas que pretendam obter quotas a partir desta reserva devem seguir o procedimento descrito nos pontos 8
a 12 do presente aviso.

Em conformidade com os artigos 16.°, n.° 2, e 17.°, n.° 1, do Regulamento, a empresa precisa de ter um perfil valido de
produtor e/ou importador de hidrofluorocarbonetos no portal F-Gas e sistema de licenciamento de HFC eletrénico,
aprovado pela Comissdo em conformidade com o Regulamento de Execugdo (UE) 2019/661 da Comissdo. Para
assegurar o devido tratamento do pedido de registo, incluindo a eventual necessidade de informacdes adicionais, esse

Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo aos gases fluorados com efeito
de estufa e que revoga o Regulamento (CE) n.° 842/2006 (JO L 150 de 20.5.2014, p. 195).

Registo eletrénico de HFC criado em conformidade com o artigo 17.° do Regulamento (UE) 517/2014:
https:/[webgate.ec.europa.cuods2 [resources/domain.

Regulamento de Execucdo (UE) 2019/661 da Comissido, de 25 de abril de 2019, destinado a garantir o bom funcionamento do registo
eletrénico de quotas para colocagdo de hidrofluorocarbonetos no mercado (JO L 112 de 26.4.2019, p. 11).

Ver também o artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento de Execucio (UE) 2017/1375 da Comissdo (JO L 194 de 26.7.2017, p. 4).
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pedido deve ser apresentado o mais tardar duas semanas antes do inicio do periodo de declaracio, ou seja, antes de
1 de margo de 2021 (ver ponto 10). As candidaturas recebidas apés esse prazo podem nio ser objeto de uma decisdo
final sobre o pedido de registo antes do final do periodo de declaragdo (ver ponto 11). Para as empresas ainda ndo
inscritas, estdo disponiveis no sitio Web da DG CLIMA orienta¢des sobre o registo (°).

10. A empresa deve fazer uma declaracio de quantidades previstas para 2022 no portal F-Gas e sistema de licenciamento
de HFC, no periodo de declaragdo, de 15 de margo a 15 de abril de 2021, 13h00 CET.

11. A Comissdo s considerard vélidas as declara¢des que receber até 15 de abril de 2021, 13h00 CET e que estejam
devidamente preenchidas e sem erros.

12.  Com base nessas declara¢des, a Comissdo atribuird as quotas as referidas empresas, em conformidade com o
artigo 16.°,n.* 2, 4 ¢ 5, e com os anexos V e VI do Regulamento.

13. O artigo 7.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/661 da Comissdo estabelece que, para efeitos da atribuicdo de
quotas para colocacdo de hidrofluorocarbonetos no mercado nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento (UE)
n.° 517/2014, todas as empresas com o mesmo ou os mesmos beneficidrios efetivos devem ser considerados um
tnico declarante, em conformidade com o artigo 16.°, n.* 2 e 4 do Regulamento.

14. A Comissdo informard cada empresa sobre a quota total atribuida para 2022 através do portal F-Gas e sistema de
licenciamento de HFC.

15.  Porsi sds, a inscri¢do no portal F-Gas e sistema de licenciamento de HFC e/ou uma declaracio da intencio de colocar
hidrofluorocarbonetos no mercado em 2022 nio conferem direito de colocar hidrofluorocarbonetos no mercado
em 2022.

() https:/[ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/f-gas/docs/guidance_document_en.pdf
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INFORMACAO - CONSULTA PUBLICA

Indicacdes geogrificas cuja protecio na UE é proposta pela Indonésia

(2021/C 24/20)

No a4mbito das negociagdes com a Indonésia para um Acordo de Parceria Econdmica abrangente (a seguir designado por
«Acordo), que inclui um capitulo sobre indicacbes geogréficas, as autoridades da Indonésia apresentaram um terceiro lote
de duas (2) indicagdes geograficas para protecdo ao abrigo do Acordo. A Comissdo Europeia analisa neste momento se
essas indicagOes geograficas devem ser protegidas no ambito do futuro Acordo enquanto indicagdes geograficas na ace¢do
do artigo 22.°, n.° 1, do Acordo sobre os Aspetos dos Direitos de Propriedade Intelectual relacionados com o Comércio.

A Comissdo convida os Estados-Membros ou paises terceiros, bem como as pessoas singulares ou coletivas com um
interesse legitimo, residentes ou estabelecidas num Estado-Membro ou pals terceiro, a manifestarem a sua oposigdo a tal
protecdo, por meio de uma declaracio devidamente fundamentada.

As declaragdes de oposi¢io devem dar entrada na Comissdo no prazo de dois meses a contar da data da presente
informagdo e ser enviadas para o seguinte endereco eletrénico: AGRI-A4@ec.europa.eu.

As declaragdes de oposi¢do s serdo examinadas se derem entrada dentro do prazo estipulado e demonstrarem que a
denominagio proposta para protecao:

(a) Estaria em conflito com a denomina¢do de uma variedade vegetal ou uma raca animal, pelo que poderia induzir o
consumidor em erro quanto a verdadeira origem do produto;

(b) Seria homénima ou parcialmente homénima de uma denominacio jé protegida na Unido em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, relativo aos
regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), ou de uma das indicagdes geograficas de
paises terceiros protegida na UE ao abrigo dos acordos bilaterais celebrados pela Unido, disponiveis no seguinte
endereco:

https://ec.europa.cufinfo/sites/info/files/food-farming-fisheries/food_safety_and_quality/documents/list-gis-non-eu-
-countries-protected-in-eu_en.pdf;

(c) Poderia, atendendo a reputagdo, notoriedade e duragdo da utilizacdo de uma marca, induzir o consumidor em erro
quanto a verdadeira identidade do produto;

(d) Prejudicaria a existéncia de uma denominacio total ou parcialmente idéntica, de uma marca ou de produtos legalmente
presentes no mercado hd pelo menos cinco anos a data da publicacio da presente informacio;

(e) Deveria ser considerada genérica, se forem fornecidos elementos que permitam tal conclusio.
Os critérios acima enunciados serdo avaliados em relagdo ao territério da Unido que, no caso de direitos de propriedade

intelectual, se refere apenas ao territério ou territérios em que esses direitos sdo protegidos. A eventual protegdo destes
nomes na Unido Europeia fica subordinada a conclusdo, com éxito, das negocia¢des em curso e ao ato juridico subsequente.

Lista de indica¢des geogrificas (%)

Indicagdes geogréficas cuja protedo na UE € proposta pela Categoria de produto
Indonésia
Kopi Robusta Pagar Alam Outros produtos do anexo I do Tratado (especiarias, etc.) —
Café
Salak Sibetan Karangasem Bali Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou
transformados — Salacca

() JOL 343 de14.12.2012,p. 1.
() Nomes apresentados pelas autoridades da Indonésia no quadro das negociagdes e registados na Indonésia.
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